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AVIS DE LEDITEUR.

LE but de tout Auteur Dramatique

éwant le fuccés de la repréfentation &
celui qu’un Ouvrage bien écrit peut
mériter a la leclure , M" de Raucourt
auteur du Dtame d’Henrietze , a facri-
fié & la repréfentation plufieurs mor=
ceaux pour preffer la marche de for
- Ouvrage, qu'elle n’a pas cru propres &
lui faire perdre 'indulgence du Public
étant foumis AJJ‘!P!.‘#AB..__.‘ -
, Pour faciliter au premier cozlp-d’ml
la diftinction de ce qui fe dit au thédere
“d’avec ce qu’on y paffe , on a penfé que
Laddition des guillemets en marge
Jeroit un moyen infuffifant dans une
Piece fur-tout oit Pon repete plufieurs
difcours qui ont été tenus & ot on lit
différentes leutres , ce qui oblige de les
vy employer affex fréquemment ; Ceft
ce qui a déterminé & faire ufage de
deux caralleres abfolument diffembla-
As



¢ Avis DE EDITEUR

bles, afin d’éviter toute confufion : ainfe
le plus gros caraclere offre aux yeux
du Lecteur la Piece conforme a la
repréfentation ; tandis que le petit
caraclere la lui fait voir telle que I’ Au-
teur Payoit d’abord compofée. Dans
les fcenes ot il y a eu des changemens
confidérables , les deux manieres done
elles ont éié faites ou arrangées [e
fuivent parallelement & chacune dans
le caradlere qui lui eft propre , mais
~ [éparées Pune de Pautre par un réglet,
* de forte qv’ *on ne peut sy méprendre ;
enfin on n’a rien négligé pour affurer
a Pimpreffion de cet Quvrage le méme
fuceds qu’il a obtenu aux repréfenta-
tions. '
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. AVANT-PROPOS.

LE foible & tres foible Ouvrage que
je foumets au Public eft, dans toute
la force du terme, louvrage dune
femme : plus de fenfibilité que d’éner-
gie, pas beaucoup d’ordre dans les

~1dées, enfin le fruit de trois femaines

de travail. Voila ce que jai hafardé de
mettre {ur la {cene : hafardé, Ceft le
mot, car je m’attendois abfolument a
la févérice avec laquelle on m’a jugées
& l'activité de mes ennemis ne me laif~
foit point ignorer que s'il devoit exifter
des préventions elles me feroient défa~
vorables : mais mon projet étoit, en
cas que la cabale prévaliit, de dire au
Public : « Meflieurs, j’ai voulu contri-
» buer a vos plaifirs ; je me fuis trom-
» pée fur les moyens de vous intérefler
» & de vous plaire : plaignez-moi, &
» daignez vous {ouvenir de la caufe, fi
» P'effet ne vous eft point agréable »
' Aiv



3 AvanxTt-Proros:

Ce difcours refpeftueux n’etit pu fans
doute lui déplaire, & il m’eut infini-
ment foulagée.

L’indulgence, jofe méme dire le cou-
rage de la partie la plus confidérable du
Public, m’a aidée a furmonter bien des
dégotits & des obftacles : Ceft a cette
partie du Public que je fais hommage
de ma chétive production ; elle devient
pour ainfi dire la fienne, puifque, fans
fa bienveillance foutenue, elle eit écé
étouffée des fa naiffance. Elle a fenti

combien ma pofition éroit cruelle : Au-
" teur, Adrice , A&eur tout-3-la fois, que
de titres a I'indulgence ! mais auffi que
d’armes je donnois 2 la haine & i I'en-
vie! 'envie, que I'on me pardonne ce
mot, il ne m’eft point dicté par 'amour-
propre , mats par lamalheureufe connoif-
fance que jai des étres qui compofent la
fociété: I'impuiffance des uns, la parefle
des autres , leur interdifent la carriere
dans laquelle jai eu le courage d’entrer:




Avant-Proros. 9

fans efpérer de la fournir. Ils ne peuvent
par;ionner d’avoir entrepris ce qu'ils ont
ou dédaigné ou ce qu'ils n'ont of¢ en-
treprendre : ce quils auroient trouvé
“au-deflous d’eux, ils I'ont trouvé telle-
mentau-deflus de moi, qu'ils fe fontem-
preflés d’ateribuer mon Ouvrage 2 des
perfonnes dont les talents dramatiques
font connus & appréciés, & qui, ( pro-
bablement par un exces de politefle
pour moi) ont négligé de rendre leur
défaveu authenrique. Je ne puis les en’
remercier : il eft auffi naturel de fe dé-
fendre d’une imputation qui peut affoi-
blir notre gloire acquife, qu'il-I'eft de
réclamer , de foutenir & de défendre ce
quon a fait pour en acquérir.
 Jedéclare donc que ce qui m’a donné
Iidée de ce Drame eft un Ballet que
~ jai vu en Allemagne il y a trois ans :
il éroit de la compofition du fieur Affe- -
lin, Maitre de Ballets a la Cour de Caf-
fel, qui, a fon tout, l'avoit arrangé d’a-




10 AvanTt-Proros.

pres une hiftoire arrivée dans les envi-
rons de la méme Ville 3 la maicrefle
d’un Soldat. Je déclare en ourre que
je n'at emprunté de ce Baller que I'ac-
tion de déferter par jaloufie 5 que la
conduite de la Piece, l'intrigue, enfin
les caralleres, font abfolument de mon
imagination. On me dira peut-érre quil
n'y a pas de quoi fe vanter : dans ce cas
je m’en accufe; mais jouvre le champ
aux rétlamations dont on me menace.
II faur que jinftruife auffi mes Lec-
teurs, que j’avois totalement perdu de
vue & la Piece que je voulois faire &
le Ballet qui m’en avoit donné l'idée
lorfque je fus témoin de la {évérité du
Public pour La Difcipline Militaire du
Nord. Les dépenfes exceflives que la
Comédie Frangoife avoit faites pour ce
Drame, le defir d’étre utile 2 ma Socié-
t¢, tout m’affermit dans la réfolution
de Pentreprendre , méme fans efpoir de
réuffir. Je commengai mon Drame 2 dix




Avaxt-Proros. 11
heures du foir le 12 Novembre 1781,
jour de la premiere repréfentation de:
la Difcipline Militaire du Nord, & je.
Ie lus 3 MM. les Comédiens Frangois
le 7 Décembre fuivant : c’eft donc,
comme je I'ai déja dit, le fruit de trois
femaines de travail. Point de préten-
tion, de la bonne volonté, du defir de

~ plaire, voild mes titres 3 la bienveil-

lance que j'aurois defiré d’obtenir.
Je fuis cependant bien éloignée de
“me plaindre : le Public m’a marqué de
Iempreflement 2 défaut d’indulgence,
les uns font venus a ma Piece pour me
_ confirmer leurs fuffrages , d’autres pour
rendre un jufte hommage au zele &
aux talens fublimes de MM. Brizard
& Molé ; plufieurs chofes ont été fen-
ties, beaucoup ontétéapplaudies,& moi,
que de bien plus gtands fuccés n’ont
point éblouie, je jouis de ceux que )an
&ré affez heureufe pour obtenir méme
contradiCoirement: mais j'en jouis fans
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m’en enivrer, & ce n’eft pour moi quun
engagement a les mériter par des efforts
nouveaux & peut-ctre plus heuréux.




[

ACTEURS.

1 Gintrar Kaifmer , Milicairé, retieé dans

- {a rerre i fix % lieues du camp.” M. Brz{ard
La Comresse de Salfiberg,

fafille, Veuve d’un Officrer dif-

tingué, BRI - -« y¥lleRaueourt,
Lt Commanpror-de Seehheifn; - :

+ Colanel’, - propriétaire  d'uh

Régtmem:d “Infanterie de fon ~

‘nom-; & Cmnmanﬂeur -de - -

* ¥Ordre Teutonique. " =~ " M. Mole’.
. La BAROﬂNede-Biﬂ-honw’;%———-—-—— -

d’un Lieutenant-général , reti-

rée dans fa terre aux environs

de celle de la Comteife & fox; _

amie. . . M”‘ C'ontat.
Mme pE lenonp, femme '

d’un Major & feeur du Com-

mandeur. Mule Oliyier,
Linpav { Officiers , amis du ¢ M. Fleuri.
Y artz 3 Commandeur. { M. Florence.
Lissetn, femme-de-chambre

de la Comtefle. : Mle Fanier,
Mikari, laquais de la Com-

tefle, M. Adugé,
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w ACTEURS.

Une Vivanorere M Lackafaigne:
Un Sereent du Reglment

~ de Stelheim, - M. & dxincourt.
U~ SorparT. .M. du Gazon.
UN Avtre SorpaT. M. Broguin. -
Un OFFICIER.. M. Dorival.
~UN TaAMBOUR, M, Courville.
Dreux Cavausrs de Ma-§ M. Marfi.
réchauflée, . M. Guiardelle.
"Un LaQuars. M. Marchand.

Prusieurs Bas-Orriciers, SoLpats, Vas -
. LETS, ViIvanpieRes. T CAvaLlers de
Maréchauflée. .

'

. La Sceng J& paffe Labord & Kaij'rher, petit.
Bourg 2 f x luucs du camp ’ & cnﬁau ax
camp.




—

HENRIETTE

"ACTE PREMJER

Le théitre repréfente le cabinet de toilette de
- la Comueffe dans lintérieur du Chitean de
' Kazfmer la toilette eft fur la droite, & fur

la gauche font une table & thc G' Pluficurs

fege:
| SCENE I
LA COMTESSE, LISBETH,

LA COMTES SE eji aﬂ'ﬁ Yenant un livre
‘ " & fa main : elle regarde
ﬁz montre & dit & I.ubetlz

IL eft d1x heures fonnez Llsbeth.
- Lzsbc:h jbnne )

‘ W



16 " HENRIETTE,

. fepe ﬂ.:s——
SCENE IL
L“&COMTESSE,LLSBETH,
UNLAQUAIS

LA CoMmTESSE au Loguais qui entrei

'SAcx-'nsz §il fait jout ¢hez Madame de
Birlhem ; dites-lui que ;e lattends ici pouc

prendre le thé,
(Le I.aquats Jare).

SCENE I1L
LA COMTESSE, LISBETH.

LA Cournssz

Liss BETH, ya-t-il long temps que mon pere
eft Torti 2 Eroit-il feul> Ne vous a-t-il point
donné d ordre qu1 me concernic ? .

LISBE'I‘H

Non, Maddme ; il eft forti il y a environ
deux heures, Ils font allés, M. le Comman-
deur




ACTE L 17

deut de Stelheim & lui , dvet des lapins dans
le parc. Je crois qu'ils ne tarderont pas 4 re-
venir. .ot
LaCoMTeESsSSEHE

Quelle lmptudence ! A peine encore con-
valefcent : les matinées font i fraiches! Je ne
fais ¢ mais je fuis menacée de quelque chofe
- dafftigeant, Je vois tout en noir,

, LisBeT H. .
Ah, Madame'! ceft que vous avez paﬂ'c

une mauvaife nuit. Je fuis commevous : quand
jai mal dormi, je fuis toute la journée dans
Pinquiétude; j’ai peur de cafler quelque chofe,
ou d’avoir le matheur de vous—fictrer contre
moi. Maissil ne faut pas croira i toutes ces
folies-1a. \
(Ele s’¢loigne.)

" LaCoMmrtesss -

Ah, Stelhe:m , tu mcnages bien peu une
vie que tu dois 4 mes tendres foins ! Que de
larmes tu m’as colitées, & qu'il m’en refte en-
core 4 répandte ! Mon ame eft oppreflée ; je
“fouffre réellement..... Malheur 3 I'ttre fer-
fible: s'il jouit de I'avenir, il eft plus fouvent
encore affligé d’avance des maux qui n'exifte-
roieat pour d’autres ‘que long-temps aprés.

' B



18 HENRIETTE,’
LusBETH
Madame s’habillera-t-elle avant diner? ‘
La CoMTESSE
Oui, Mademoifelle.
LisBeTHh
Quelle robe Madame mettta-t-elle ¥
La Cowmt ESSE .

Celle que vous voudrez ; cela mleft indiffé-
rent.
. LisseTH

Madame a-t-elle vu cette femme de cham-
bre qui eft. arzivée hier au foir avec Madame
la Baronne de Birlhem ? Oh! qu'elle a Fair
ridicule ! Pour, fix, petites licues quelles ong
faiges, ponr. venir_de leur chateag au néure ,
elles fe difoient fatiguées ! Elle a fait comme
fa Maitrefle : elle n’a pas voula defcendre
© pour fouper‘ je lui-ai poursant ﬁut bien des

pohtelfes
LA CoMTESSE.

. Gen’eftpas la route qui les.a fatiguées , ceft
lgpetitaccident qui-leur eft argivé en chemin..
La peur eft fouvent pire quele mal. Prailleurs
la. Baronne étoig bien aife dé patler un inftang
- avec moi.des plaifirs & des pejnes qui nous
éroient communs dans notre enfance. Elle e




) ACTE L 19
a fait faire fes excufes 2 mon pere ; il lesa re-
gues : tout eft dans 'ordre.
LissrTm

Oui, M. votre pere a parun’eere pas fiché ;-
mais M. le Commandeur de Stelheim. étoit
tour trifte : Son Excellence a eu beau lui dire:
« Eh bien , mon ami, puifque ces Dames ne
» veulent pas de nous, nous fouperons tete
» téte, & je vous conterai quelques aventures
» qui me font arrivéesd l'armée, il y a trente
» ans ; nous nous amuferons, laiffez faire »,
Je crois qu'il ki a tenu parole,, au moins pour

les hiftoires.: car Son Excellence rinic i fore 8
ifoit un tel bruit, que nous I'entendions de
Poffice : mais, fi M. le Commandeur a ri,
apparemment que c'étoit én dedans ; car je
n’ai pas diftingué fa voix. .
La Comtesse. i
M. de Stelheim n’eft pas gai de fon carac~
tere , & puis la joie bruyante éonne plus
quelle ne fe communique. Tout ce quim'ins
quiete Ceft que mon pere ne Iait engagéd
faire quelque excés; & fa fanté eft encore fi
- foible...., . . i
L ISBETH, -
- Ah, Madame! je l'ai rencontré comme il
' " B ij



a0 4HEN1§]ETTE,‘

montoit 4 fon appartement : il m'a ‘méme’
priée de vous préfenter fon hommage,, comme
je crois I'avoir dit 3 Madame en la déshabil-
lant; &, 4 la wiftefle prés, il avoit lair de fe

“bien porter. :
- ( Elle fort ).

SCENE I:V.

La CoMTESSE feule,

YL avoit lair trifte! Je le crois. Le bonheur
de voir fans ceffe ce qu'on aime devient une fi
douce habitude ! Elle fe contra&te avec tant
de facilité ! Mais quelle eft dangereufe cette
habitude , quand -le bonheur ne doit pas
durer ! '

ﬁ
SCENE V.
LA COMTESSE, LA BARONNE.

LA BARONNE.

Box j0ur, ma chere Henriette. Comme
~ es diligente ! A’peine ai-je les yeux ouverts




~ACTE 1 2t
que Pon m’apporte tes ordres. Il eft vrai qué
j'étois un peu fatiguée , & que je me fuis laiffé
appefantir. - : ‘
La CoMmTESSE
Mon laquais vous auroit-il réveillée ? J'en
ferois au défefpoir. - .
LA BaroNNE
Non, je I’tois.... Que jaime ton habi-
tation ! Qu'elle¥eft calme ! On'y oublieroit
aifément que I'on n'eft qu’a fix - petites lieues
des deftructeurs de.nos afyles & de notre re-
pos.... La campagne va s'ouvrir; on ditqfle,
fous peu de jours, il y aura quelque grand
mouvement - dans -Farméer—A—propos, mon
frere nous a mandé du «camp que vous aviez
accordé I'hofpitalité 4 la plus honnéte , 4 la plus
intéreflante creature qui exifte , un Comman-
deur de Stelheim. Son aventure eft bien mal-
heureufe ! Mais, ma chere Henriette , vous
me paroiffez trifte! N’auriez-vous pas autant
de plaific 4 me revoir, que j'en ai eu d-me
rendre 4 votre invitation ?
N La Co'Mrsss‘z.'
* ‘Sophie, vousm’offenfez ! Je vous jure, pat
lamme qui nous uniffoit dés lenfange, qde
fai éprouve en vous ferrant dans mes bras ;

B ijj



13 HENRIETTE,
la feule jole 4 laquelle mon ame puiffe fe livrer
déformais, Mon caralete eft bien changé ; la
mort de mon ¢époux , I'ige avancé de mon
" pere, la folitude odl je fujs préee d me trouver,
sout in’effraie. Plaignez votre amie, Sophie;
elle fouffre, & vous feule pauvez rendre quel-
- qQue calme 4 fon ame.
La BArRoNNE

Tugnafliges ; ouvre-moi fon caeur. Je cone
nois mon Henriette : elle n’ef pas de ces fems
mes 4 qui un aveu doit caliter, parcequ’ll les
fa® rougir : rien grie d’honnéte, denoble &
de vraiment intéreffant ne peut occuper le
ccur de mon amie. Parle , mes larmes fe mes
lcrom aux tiennes , & peut-&ure parviendrai- je
3 leseffuyer. : :

La ComtEssk
.L'intérér que tu prends d moi, ma chere

Sophie, te fait t'exagérer un pen ma fituation.
Je ne fuis pas heureufe : mais dois je me plain.
dig, puifque mes maux font mon ouvrage
Je te dirai tout, mon ame a befoin de s'’épan~
cher. Eh, qui mieux que ma Sophie doit exci-
ter ma confiance ? A peine avois-je la faculté
de penfer, que je me faifois un devoir de la
 Laiffer lire dans mon ceeur. 1L éroit calme alors:




ACTE 1 a3

1adouce amitié, la tendrefle filiale, les devoirs
des plus: faints & les plus chers 'occupoient
. {ans le farigger. Sophie, un inftant, un feul

inftant a renverfé cet édifice de bonheur , que

vingt ans de paix avoient élevé. Ecoute - moi,
& plains-moi. Privée d’'une mere refpeétable
qui perdit Ja vie en me la donnant, mon pere
me mit au couvent dés que ma bouche put
articuler ee nom fi chersd mon ceeur ; ceft-la,
ma Sophie , que douze agnées de ma vie fe font
écoulées prds de toi : mon pere venoit me
voir auffi {fouvent que fon &arle lui permec
toit. Appellé au commandement par fes ver-

tus mnhtaues, fujecdunReoi-alwce de gloire,

il lui falloit oublier qu'il éroit pere, & fe fou-

venir fans cefle qu'il éoit foldat. Peu de temps.

avant que je fortifle du couvent, immédiate-
ment aprés que tes parents r'eurent appellce

pour te mariery jeus la douleur d’apprendre

que ce vertueux Genéral avoit été forrement
blefl dans une affaire, & que, ne pouvant
plus monter 3 cheval, il étoit obligé de quit-
ter le feryice , & de fe retrer dans {a Terre
{ et celle que nous habitons ). Dés que fa
fameé fut rétablie, il vint lui-méme me confir~
mer cete derniere nouvelle ; il me préfenta
B iv
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‘M. le Comte de Saltzberg , Capitaine dans
fon Régiment , & fon meilleur ami. LeComte
¢toit un de ces hommes plus frages que polis , .
elclave de fes devoirs; il leur edt tout facrifié,
excepté 'amitié : fa figure éroir agréable , &
fon 4ge , quoique beaucoup plus avancé que
le mien, n’étoit cependant pas un obftacle qui
plit raifonnablement lui nuire , §'il avoit eu le
_projet de plaire. Mon pere me dit qu'il me le
deftinoit pour époux ; s’il ne m’infpiroit pas de
' répugnance ; que fa fottune éroit au moins
¢gale a la mienne , & qu'il confentoit a vivre
“pres de-Jui. Jacceprai fans héfiter ; jaimois
mon pere ; la folitude commengoit 4 fren-
nuyer depuis que tune la partageois plus avec
moi ; jallois avoir ma libertd ; j'allois jouis i chaque
“inftant des tendres carcfles de ce ‘pere adoré 3 togt
_ concourut 4 me décider. Peu de jours aprés, on
~me fit fortir du couvent , & j@ liai pour jamais
“mon fort 3 celui d’'un homme qui ne parvine
a m’infpirer qu'une eftime que je ne pus refu-
fer A fes vertus & 3 fa conduite avec moi. Jé-
tois cependant heureufe..... parceque jétois
indifférente , & que toutes mes facultés ai-
“mantes s’étoient réunies fur mon pere. Sa con-
fervation , fon bonheus,, ¢toient mon ynique

v
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ACTE L -~ 2§
&rude. Je perdis mon éponx , aprés trojs ans de
mariage ; il fut tué dans une baraille o 1l s%¢-
toit-condpit de la maniere la plus diftinguée :
je le regrertai fincérement. Aucum gage n’avoit
refferré nos liens : je pleurai dans le fein de
mon pere ; il parvint 4 tarir mes larmes,
. LA BARONNE
. Conibien. je gémis alors, ma chere Hen-
siette, de n'dtre pas & portée de toffrir les
confolations de I'amiti¢ ! Japptis ce malheur
en Saxe, otl j'éteis aupres de la mere de mon
mari. J’ai paffé les quatre plus belles années de
- ma jeunefle A effuyer les humeurs & les capri-
ces de la plus infupportable des-fommes. Elle
n’eft plus ; & fa mort, en me rendant aux
lieux de ma naiffance , m’a rapprochée de ma
chere Henriette : mais elle fouffre’; puis je me
“livrer 3 la joie ! Patle,” mon amie, aclieve de
m’ouvrit ton cceur. -

- LaCoMTESSE: -

Je jouiffois d’un calme profond. La pre-
miere année de mon veuvage étoit paflée , &
je me livrois abfolument aux plaifirs purs dg
Lagriculeure., & aux foins intérieurs que je
m’impofois moi méme. Un jqur que jé reve-
nois de fa chafle, je trouvai tout le Chiteauen

N
4 N
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mouvement :, jen demanddi la caufe; mon
pere vint 4 moi & me dit: « Ma chere Hen-
» riette,, fefpere que tu vas me rgmercier:
» je vais domner 4 ton ame une occafion
» de prendre l'effor. Le Commandeur de
» Stelheim , homme de la plus grande naif-
» fance, & dont les vertus & la bravoure me
» font connues, a eu au camp une affaire mal-
» heureufe ; il et dangereufement blefl¢ : on
» le conduifoit 4 la ville voifine pour y rece-
» voir des fecours: la Perte de fon fang &
» les douleurs exceflives qu'il reffent Pont
» mis hors d’état de pourfuivre fa route. Ses
" »" gens vouloient I'établir dans une auberge de
» ce bourg ; je ne I'ai pas fouffert. Je 'ai fait
" & tranfporter ici, & j'elperexque tuaccorderas
» tes foins i undes hommes les pluseftimables
» que je connoifle, & le plus intéreffant par
» la caufe méme de fon malheur »..... Mon
pere me pric par la main , & me conduifit od
¢roit le ‘Commandeur. Sophie ! je vous ren-
drois bien imparfaitement la révolution que
j'éprouvai : fes bleflures étoient ouvertes , fort
fang en fortoit 4 flots ; la mort étoit fur fesle-
vres : {es yeux appefantis eurent a peine la force
de {e tourner vers nous ; les miens fe rempli-




ACTE L . 7
rent de larmes ¢ je voulus m’avancer pres de
fon lit, ‘mes jambes fe déroberent fous moi;
peu sen fallut que je ne perdifle connoiffance.
JParrribuai cette foiblefle 4 la pitié que devoit
nvinfpirer {on état : je revins moi, & je lui
prodiguai des foins que je ne croyois rendre
qu’a I'humanité : on parvint 3 arrérer les acci<
dents : un peu plus tranquille fur cet objet’,
je rentrai dans mon appartement. o

[
==

 _ SCENE VL
‘LA COMTESSE, LA BARONNE;

LE GENERAL,LE COMMAN,
" DEUR. - |

_LE#'G l'i'l‘QF'.RA"I. & la Baronne.

ILy 2 bien long-temps , Madame , que je
defirois avoir 'honneur de faire connoiffance
avec la plus tengre amie de ma fille. Les cir-
conftances m’ont mal fervi : mais hier, fans la -
crainte de vous déplaire , mon impatience
av'elit fait enfreindre vos-ordres, Permettez-
moi , Madame, de vous préfenter M. le Com~

*
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mandeur de Stelheim : ceft 2 un hafard mal-
heureux que nous devons le plaifir de le pof-
féder.
Le CoMMANDEUR.
Je me fuis plaint hier, Madame , du re-

tard que vous nous avez prefcrit; 'impatience
eft pardonnable quand elle eft caufte par le
defir de vous faire {a cour. C'eft cette impa-
tience qui nous fait efpérer d’obtenir grace
pour la maniere peu décente dont nous nous
préfentons devant vous.

" La BARONNE
C’eft 3 moi 4 vous eir demander ; je vous at

privé de la Comtefle : mais, de bonne foi, la*

fatigue m’avoit rendue fi mauffade, qu’il fal-
loit I'indulgence de I’amitié pour me fupporter

& puis un petit mouvement de ‘coquetterie. -

On ne veut pas paroitre devant les perfonnes
4 qui on defire de plaire, dans le défordre
qu'entraine néceffairement un voyage, & un
voyage qui ne s’eft pas paﬂ'c fans événement.

Le GENERAL
EffeGtivement , on m’a ditequ’il vous éroit

arrivé un accident.
La BARONNE
Moins que rien : jen ai été quitte pour la
peur. - . :
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. Le GEnNErAL & la Comreffe.
- Mais, ma fille, ef-ce que tu ne fais pas
fervir le thé?
LaCoMTESSE.
Jartendois vos ordres, mon pere.

_ ( Ele foane ).

".SCENE VIL
LA COMTESSE, LA BARONNE;
- LEGENERAL, LECOMMAN-

DEUR, LE LAQUAIS.

_ La CO;M'T’ES s & au Laquais.
LE e . (de Laquais fort),

- SCENE VIIL

LA COMTESSE, LA BARONNE;
LE GENERAL, LE COMMAN-
DEUR. .

LaCoMmTEssE au Général & au
' , ) - Commandeur.
Eh bien, Meflieurs, avez-vous fait bonne
chafle? ‘
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" L CoOMMANDEUR.

Oui, Madame ; & nous n’avions i y defi-

rer que le bonheur de vous y voir.

LE GENERAL
Oh, depuis quelque temps, elle. n'eft plus
bonne 4 rien,, mon Henriette ; autsefois elle
avoit déclaré la guerre 4 tous les habitants de
‘mon parc : elle montoit 4 cheval, elle fran-
chiffoit les 'plaincs , Céroit un vrai huffard. Le plus
grand plaifir de ce.pauvre Comte éroit de la faire
‘ ployer fous un gros moufquétén; Vous ne croitiez
pas, monami, qu'elle faifoit I'éxercice comme.
le foldat le plus adroit de mon Régiment. Vous
n'avez rien vu de tour cel, vous. Depuis que
vous ¢tes ici, il femble que fa fanté fe foit

affoiblie 4 mefure que vous recouvriez la votre.
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L ———————————————————
T v

SCENE K
LA COMTESSE, LA BARONNE,
/LE GENERAL, LE COMMAN-
DEUR, LE LAQUAIS, PLU-
SIEURS VALETS. .

Le CoMMANDEUR veut verfer le thé que
les domeftiques viennent d’apporter 3
mais le Général U'en empéche & die?

Ls GENERAL & la Baronne &dla Comteffe.

AH Mefdames , pen:nettez moi de vous
fervir.
¢ Au Commandeur en lui verfant enfaz'te )
‘Convenez , Stelheim, quhier 3 fouper je
vous ai fait de bonnes hiftoires : c’eft dom-
mage quon ne puilfe pas les conter devant
des femmes! Je vous le dis franchement, Com-
mandeur , vous-ne me.vaudrez jamais : i votre
~ 4ge jaurois été prefque aufli fiché de voir un
de mes camarades boize plus fec que moi que
- gl fe fir mieux- préfenté 4 l'ennemi 11 fauc
des principes ; mon ami, - -
§ It fe verfe du-thé & le boit

S

-
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' L COMMANDEUR.

"Je vous affure, Monfieur, que je ferois
trop heureux de faire quelque chofe qui vous
- plii.

Le LAQuars & les autres yalets deffervent
la table & thé & fortent.

e ———————————————

_ SCENE X/

LA COMTESSE, LABARONNE,
*LE GENERAL, LE COMMAN-
.DEUR. |

Lz COMMAN'DEUR

Muassilya plufieurs années, a un repas de
corps, je me laiffai entrainer par I'exemple, je
‘bus au point de perdre la raifon § j'infulcai le
meilleur de mes amis: le lendemain que devins-
' je enapprenant lesexcésou je m’étois emporté ?
javois voulu plonger mon épée dans fon fein,
Aucune excufe ne me coiita : je tombois 4 fbs
pieds ; il me tendit les bras & regut de moi
le ferment de renoncer 4 ce breuvage dange-
reux qui m'avoit fait'oublier, en un inftang,
ce que je devois & 'homme du monde qui
: . 'n';\’aimoit
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m'aimoit le plus & ce que je me devois 3 moi-
‘méme. Voili, Monfieur, ce qui m’a donné
le courage de réfilter au defir que j'ai de vous
plaire.

La CoMmtEssE au Gendral,
Ah, mon pere , pourtiez-vous lui en faxrev
un crime ?
L: GtEntRrRAL au Commandeur.
Brave jeune homme, je vous en eftime
-davaiitage ; mais, moi, jamais le vin ne m’a
-fait perdre la raifon. Morbleu, fi je m'tois
‘enivré, je crois que jaurois été bien honteux
<le lendemain! Je trouve que livreffe eft I'érat qui
rpproche le plus I'bommie des autres animanx : Mais
il faut avoir de la tete. J'avois pour camarade
m des meilleurs convives de I'armée . le Ma-
;or Raindorf. Le brave homme! il buvoit fec, -
_celui-ld; il aimoit la chafle , les belles , & fon
“ar par—de{fus tout : nous avons reprefente
enfemble A des barailles bien chaudes & i des
banquets bien joyeux. Je donnerois limpof-
ﬁble pour avoir de fes nouvelles.
Le COMMANDEUR.
Je pourrois vous en donner, Monfieur § j’ai
Phonneur d’¢tre fon beau-frere : il a epou{c
* pie feeur 4 laquelle je fuis tgndfemeni: attaché;

<+ K . . ~c-.‘ «
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elle eft en Siléfie, dans le fein de fa famille 5

je lui ai écrit dés que ma fanté me I'a permis
‘&j’attends fa réponfe. Il eft poflible que , mal-
gré fon age, Monlfieur de Raindorf rejoigne
le camp au moment ot 'armée fe mettra en
campagne : il aime la gloire comme fon Roi.

| Le GeEniraL

11 eft bien heureux , mon ami, de pouvoir
lui confacrer les derniers de fes jours ! je I'en-
‘vie : mais, dites-moi donc , comment n’avez-
.vous pas de nouvelles ? il n'eft pas poffible
‘quon refte encore long-temps dans I'ina&iot.
Nous vous perdrons bidntor, Commandeur.

La CoMTESS$E

La faifon n’eft pas avancée , mon per“e.‘
‘Drailleurs Monﬁeur de Stelheim eft 4 peine
‘convalefcent , on ne poun'ou: pas exiger de
ui....

Le C\OMMANV‘DE'UR.
" Exiger, Madame ! ah, le plus grand cha-
grin que je pufle éprouver fans doute feroic

d’abandonner des lieux que vos bontés &

celles de Monfieur votre pere m’ont reridus
fi chers : mais fi 'on marchoit 4 'ennemi. . . .
ma vie eft & mon Roi ; combien le facrifice
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\ )

lui en paroltroit grand s’il favoit que vous
4vez daigné veiller i fa confervation !

'

SCENE XL

"LA COMTESSE, LA BARONNE,

LEGENERAL, LE COMMAN.
« DEUR, LISBETH :

LISBETH

IL vient d’arriver un Courier pour Mon<
fieur le Commandeur. Il l'attend dans’ fon.

appattement.
. (Ele fort).

 SCENE XIL
LA COMTESSE, LA BARONNE,

" LE GENERAL, LE COMMAN-
 DEUR..

Ls COMMAunnun.

C g s Dames me permettent-elles...? Ce fog
Lans doute des nouvelles de ma feeurs
- Cij
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La CoMTESSE
Allez, Monfieur, puiffent-elles étre auffi
heureufes que vous paroiffez le defirer! .
(Le Commandeur fort )

© SCENE XIIL

1A COMTESSE, LA BARONNE;
LE GENERAL.

. . LA BAROGNNE,

IL et parfaitement aimablé , le Commans
deur.
Le GENERAL '
Charmant Madame. Je I'aime i Ia folie;
Quel dommage qu’ un fi brave homme ait pris
lengagement de ne pas tranfmetre fon nom !
LA BArRoONNE S
" Mais, Monfieur,, par quelle bizarrerie a-t-il
defirél’Ordre Teutonique ?
Le GENERAL
Son peu de fortune, un grand nom qu'il
falloit foutenir ; tout I'a nécefficé d faire ce fa-
krifice. Sa Commandene lui vaut trois millé
ducats par an, & il n’en a pas cent de patrix
L
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noine : c’eft une grande différence. D'ailleurs
1l eft d’un cara&ere froid. Je parierois que ce
jeune homme n’a jamais ¢té amoureux : tant
mieux pour lui : moins de regrets s moms de
folies. . '

LA BARONNE. .
Jrai peine 4 concevoir qu'avec ce carattere
froid il ait eu une affaire particuliere. 11 faut
un motif majeur , ou une bien mauvaife téte,
pour encourir les peineg que la fage févérité du
Roi a impofées contre le duel..
Le GéenERrRAL |
Son motif eft eftimabte , Madame. Un Offi-
_cier de fon Régiment s’eft permis les propos les
plds légers contre une feeur qu'il aime sendrg-
ment, pouvoit-il les fupporter ? Le calomnia-
teur a payé de fa vie cette légereré impru-
dente : le Commandeur a été obligé de fe
_fouftraire aux pourfuites des loix : ¢ eﬁ ce qui
m’a procuré le bonheur de fe connoftre , & je
m’en applaudis. Ses amis ont obtenu fa grace:
le Roi le plus févere eft aufli le plus jufte ; il
{ait que le feul droit du plus fort doit &re de
défendre le 'plus foible. Et dans quel cas de-
vons-nous venir au f{ecours de votre fexe, fi
ce n’eft dans celui ol 'on attaque ixguﬁement
C,
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votre réputation ? Je vous demande la permif-
fion d'aller m’habiller ; j’aurai le plaifir de vous
faire ma cour A heure dudiner..... Jefpere,
Madame , que vous nous refterez quelques
jours. Vous aimez men Henriette. Et qui eft-ce
qui ne l'aimeroit pas ? Vous devez la trouver
changée : on n’appergoit plus de traces de cette
“téte ardente , de cette imagination exaltée
‘qui me faifoit frémir dans fa jeunefle ; ceft fa
*tendrefle pour moi qui a dompté fon carac-
tere : aufli lui dois-je mon bonheur.

(A4 la Comteffe).

Baife-moi , mon Henriette.

(Il ta regarde tendrement , Uembraffe o falze
~la Baronne , & fort). .
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'SCENE X1V,

LA COMTESSE, LA BARONNE

LaBarRoNNE

Consren je defirois quon nous laifsat

libres! lls nous ontinterrompus bien mal 4 pro-

pos ! Revenons i toi , ma chere Henriette.
La ComTEsSsE

Tu I'as vu, Sophie, la caufe de tous mes

‘maux : ce Stelheim qui ne doit la vie qu'a mes

SCENE X1V.
., LA COMTESSE, LA BARONNE.

LA BARONNE.

C oMBIEN je defirois qu'on nous laifsar libres!
ils nous ent mterrompus bicn mal 4 propos ! auffi
n'ai-je pas dit un mot de pcur de prolonger la con-
verfation, Revenons i toi, ma chere Henrictte. Tu
me difois qu'aprés avoir quitté le Commandeur. . . .
La COMTESSE.

La nuit qui fuivit cette cruelle foirée fur affreufe ,
clle me {embloit éternelle, Le jout parat enfin , je ne
yus réfifter 3 mon mqmétudc & a mon 1mpauencc »

Csq
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tendres foins : les bienfaits que 'on difpenfe
font un lien plus fort que ceux que I'on regoit.
Ah, mon amie, je rougis de ce que mon cceus
te confie! Plains ton Henriette , & ne I'accable
pas de reproches.
LA BArRoONNE

" Des reproches ! eh puis-je t'en faire? Dé-
pend-il de foi de fe fouftraire i I'empire invin-
cible des paffions ? Henriette , je fouffre de
tes maux : mais je crois que tu te les exageres.

ch volai-vers Stelheim ; tout ce qui I'entouroit me
parut confterné, je compris trop qu'il éroit dans le
plus grand danger, je n'ofois interroger perfonne,
il me fembloit que c’étoit mon arrée que j'allois en-
tendre. Je m'approchai, il étoit {ans connoilldncey

e froid de la mort avoit glacé fon fang. Ah, Sophic!

il faut avoir mon coeur, il faut aimer pour la pre-
miere fois , il faut voir I'objet de fon idolatrie prée 2
‘cefler d’étre, pour concevoir ce que je reffentis, II re-
prit enfin fes fens, fes yeux fe rouvrirent , ils fe

“fixerent {ur les.miens : je ceffai de le voir, je me
“troublai : mais, mon amie, ce fut la premicre imprcfe

“fion douce qui parvint jufqu’a mon ceeur: Depuis cet
inftant, il ne me fur plus po(ﬁbl‘e de I'abandonner

‘julqu'a ce qu *il fur abfolument hors de danger. 'Un -

“peu plus ¢ calme fur cet objet, ]c voulus réfiéchir firk
“ma pofition , & ]c ‘frémis. Soit qu'une ame oul fes pa{;

- -7
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“Si Stelheim partage ton amour , quelle cft
donc la caufe de ta douleur ?

LaComTESSTE
Je le vois, Sophie, tues bien loin encore
de fentir toute I'étendue de mes peines. Stel-
heim m’aime, fans doute ; il ne m’eft pas per~

fions {ont plus lentes 2 fe déployer les éproﬁve avec

“plus de violence, foit que quand la pitié fe joint 2

Pamour il érabliffe micux fon empire : mais, ma

- Sophie , jamais, non jamais on n’aima avec tant de
]

fureur. Stelheim eft 2 moi: ce que jai faic, la vie
qu'il doit 3 mes {oins, tout m’attache 2 lui. Les bicn-
faits que I'on difpenfe font un lien plus fort que ceux

que ’on regoit. Ah, mon amie, je rougis de tout ce

que mon cceur te confie 3 plains ton Henriette & ne

! Yaccable pas de reproches.

La BARONNE.
Des reproches ! eh puis-je t'en faire ? Dépend-il

"de foi de fe fouftraire 2 I'empire invincible des paf-
* fions 2 Henriette, je fouffre de tes maux : mais je
* crois que tu te les exageres. Si Stelheim parrage-ton

’

amour , quelle eft donc la caufe de ta douleur ?
LA CoMTESSE
Je le vois, Sophie, tu es bien loin encore de fentit
toutc I'étendue de mon malheur. Stelheim m’aithe

* fans doute , il ne m’cft pas permis d’en douter, quoi-
* qu'il ne m'en ait jamais fait 'aveu. L'ordre que la

- arédiocrité de fa fortune I'a forcé de prendre.luiintes-
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mis d’en douter,, quoiqu’il ne m’en ait jamats
fait I'aveu. L'ordre que la médiocrité de fa
fortune I'a forcé de prendie, lui interdit tout
efpoir d’¢tre mon époux. Mais la raifon a
perdu tous fes droits fur moi ; foit qu'une ame
ot les paffions font plus lentes a fe déployer
les éprouve avec plus de violence ; foit que
quand la pitié fe joint 4 I'amour, il établiffe
‘mieux fon empire : mais, ma Sophie, jamais,
‘non jamais on n’aima avec tant de fureur.
Stelheim eft 4 moi ; ce que jai fait, la vie qu'il
doit 4 mes foins, tout m’attache i lui. Que
devenir, ma Sophie ? Daigne guider ta mal-
heureufe amie.

dit tout efpoir d’étre mon époux. 11 eft cependant des
exemples qu'en y renongant on ait éié relevé de fes
veeux par 'autorité du Roi : mais il perdroit avec cet
ordre un revenu confidérable & dont il a befoin pour
foutenir fon nom ; d’ailleurs mon pere confentiroit-il
2 me donner 3 un homme abfolument dépourva de
bien 2 11 a di (e taire, Sophic : mais mon ccur a
deviné le fien ; un étre fenfible ne peut fe méprendre
_aux expreffions de la reconnoiflance quand c'eft I'a«
mour qui les di&e. Je te le répete, je fuis siire d*éure
aimée : mais cette certitude eft un malheur de plus,
Un fentiment qui n'eft pas partagé nous fait bientdt
. Tougir , & I'amour-propre nous préte des armes can=
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La BARONNE ' /
Je ne puis que te plaindre & ticher de te
confoler. Quels confeils pourrois-je te donner?
I nen eft point qui puiffent changer ta pofi-
tion : ton amant eft dans 'impoffibilité de de-
venir ton époux, & cependant tu ne peux vi-
vre fans lui. Henriette, éleve ton ame ; mets-
toi au-deffus du malheur. Stelheim ne connoit
pas ta paffion ; érouffe-la dans ton fein. Tu
- ne peux pas té diffimuler que méme le charme
que tu éprouves 4 le voir va r'étre ravi : on
" peut le rappeller d’un moment i I'autre ; &
| LaComresse. - .

Ah, cruelle amie! tm me déchires le cceur.
N’ai-je donc pas : alfez de ce que je fouffre,
* fans rapprocher lcpoque de mon defefpon?
Je'le fens , ‘S'ophie,'iL faudra-renoncer 3 la
vie, s'll fant renoncer i voir Stelheim. Cleft
un bonheur bien pur & qui ne me laiffe ancan

_ remords , ne me I'envie pas 3 Jai Ec?:éfttaﬁle
, mon cceur d s'en contenter , mais en lu1 lalf—

fant efpérer d’en jouir toujours.

R - NS

tre 'amour. Que devenir, ma Soylac ? da;gne guxdu
ta malheureufeamie. . . _ . 0 L

~

’
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SCENE XV. )

"LA COMTESSE, LA BARONNE
LE LAQUAIS.

Le LAQuU A1s remettant une lettre
a la Comteffe.

DE la part de M. le Commandeur de Ste1~
" heims

R | (I fore)s

= ——— e ————

: SCENE XVI
‘LA COMTESSE, LA BARONNE,

La CoMTESSE.
DE Stelheim !
.‘ (Elle décachete la leure en tremblant , la lit

avec précipitation , & [e Ime dans les bras
dc la Baronne).

-Ah, Sophle c’en eft donc faie!
o - - La BARONNE .
Qu eft-ilarrivé? Tu me glaces d'effiois &
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LaCoMTESSE. oo

Ecoutez, Sophie, & jugez fi mon malheur
eftau comble.

(Elle lit). o

« Madame, la lettre que je viens de recevoit
» eft de mon Lieutenant-Colonel ; il m'ans
» nonce que l'armée va fe mettre en mars
che, & qu’eile efpere rencontrer 'ennemi
fous peu de jours : ceft m’ordonner de re-
» joindre ; lhonneur m’en impofe la loi. Ce
» n’eft qu'au morment ol je vous quitte , peut=
m &tre pour jamais, que j'ofe révéler un fecrer
» que je renfermois dans mon fein. Je vous
a’
»

aime , Madame ; miais 'amour le plus ten-

dre eft aufli le plus pur. Vos vertus , vos
s bontés pour moi ont plus enflammé mon
» :ame que vos charmes n’ont ¢bloui mes yeux.
» Jevous rends un culte & non un hommage,
» divinc Henriette. Recevez {ans colere I'aveu d’un
‘» Tfentimeno, peut-étre digne de fon objer; pir fa
‘» force & fon défintéreflement. Je fais trop qu'l
2 ne m'eft pas permis d’efpérer 5 que tout nous
» {épare: mais;je ne veux quwaimer , & mousir
» digne de. ce que jaime. Je déchire mon
» ceeur.en me {éparant de vous : j'ai craintma
" foibleffe ,. mon défefpoir. Ea Vous yoyant,
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» aurois- je pu en modérer I'excés ? Votre
» pere, votre amie, tout ce qui vous entoure
» en auroit deviné la caufe, & je vous aurois
» compromife. Eh qui fait s’il m’etit ¢té poffi-
» ble de vous fuir aprés vous avoir vue ? Hen-
» riette , n'accablez pas de votre haine ua
» malheureux dont le crime eft mvolontalre;
daignez le plaindre quelquefoxs » & dites,
» lorfque vous apprendrez fa mort : il a verfé
» fon fang pour fa patrie ; mais le dernier de
» fes foupirsa été un regret de n’avoir pu me
» plaire & me mériter. Adieu, Madame, je fens

¥

# que I3 force m’abandonne , & j'efpete étre bientoe
#_ ddlivré d'une vie qui.m’eft odieufe. Adiey, je parss,
» & pour jamais. STELHEIM . " : <
(La. Comteffe tombe dans fon fauze:ut 6 ne
peut plus articuler un feuf.mot ; dle fe couvre
devifage dvec fon mouchoir). R
La BARONNE, .
" Henriette, revenez-d vous ; écoutez votte
- amie : elle méle fes larmes aux votres. Voici le
moment de montrer cette fermeté d’ame, ce
vourage qui fait touc fupporter. - «
La COMTESEE. . -
Du courage 8 Stelheim m abandonne. s
Je wie le verra plus, Sophxe‘ 11 croit que: ;ele

H
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hais’: il va prodiguer une vie 3 laquelle la
‘mienne eft attachée. Le défefpoir le précipitera
‘au-devant du danger ; & qui fait fi la fatigue
& le chagrin ne préviendront pas d’autres pé-
rils. Ses bleffures peuvent fe rouvrif 5 jele
vois couvert de fon fang. Sophie, je vole &
fon fecours : rien ne peut m’arréter. Stelheim,
tu vas me voir attachée 4 tes pas; la mort
feule pourra nous féparer. En vain, cruelle
amie, t voudrois' entreprendte de changer
ma réfolution ; je le fuivrai, je le défendrai
contre tous les périls, - -
' - La Barownwng,

Tu me fais frémir, Henriette. Ecoute Ia
‘voix de 'amitié; celle de 'honneur. Que vas-
au faire ? enfoncer le poignard dans le fein de
gon pete , déshonorer ta famille , te dégrader
aux yeux mémes de I'ttre 4 qui tu veux tout
facrifier. Quelle fera ta deftinée ? on verra la
Comteffe de Saltzberg, la fille du Générat de
Kaifmer, efclave d’une malheureufe paffion
& trainée 3 la fuité d’'un homime qui ne peut
‘€tre fon époux ! elle deviehdroi: la fable du
‘camp, objer du mépris public! Je ne dois
rien te diffimuler, ce Stelheim, qui Padore,
feroit le premiier & te méprifer & & téteprocher
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ta foibleffe. Tels font tous les hommes 5 ik
cherchent 4 nous {éduire , ils y parviennent,
Famour nous entraine bien plus loin queux.
11 eft mille exemples quune femme ait tout
Jacrifié & fon amant : en eft-il un qui sen foit
rendu digne par d’autres {acrifices ou au moins
par une ternelle reconnoiffance ? Ils nous
méprifent , ils nous demandent compte de
Topinion publique que nous n’avons dédaignée
que pour eux. Henriette, ouvre les yeux, &
frémis de ton égarement.

La CoMTESSE, pendant le difcours de

fon amie , paroit plongée dans une
b réverie douloureufe ; enfuite elle fe
: . leve, fe promene & grands pas fans
- powvoir lui parler , & fe rapprocke
' " enfin d'elle d’un air un pew moins
agité.
L'a BARroNNE la fuit des yeux durant
T cette [cene muette.

Lo CoMTESSE
. Sophie, vous m’avez éclairée fur les fuites
“dun éclat, je Iéviterai : mais, mon amie,
‘faqyelz-r-pbi de mon défefpoir. Comment ca-
_cher.4 mon pere le chagrin que me caufe ce
: -~ - dépafg
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@épate précipité ? 1l me devinera, Sophie, &,
pour la premiere fois, fes yeux me verront
rougir de honte & de douleur. Arrachez-moi
d'ici, tout m’y retrace un objet trop cher 4
mon cceur. Venez dire 2 mon pere qu'une
lettre de votre époux vous rappelle 4 Iinftant
prés de lui , que vous ne pouvez vous réfoudre
3 vous féparer fitdt de moi, & que vous lui
demandez de me permettre de vous fuivre &
de pad'er quelques jours auprés de vous. Le
temps , les tendres confolations de I'amitié,
parviendront fans doute 4 'me calmer : mais
" je ne puis me réfoudre i paroitre devant lui
dans I'érat douloureux ot je {uis. J& vous atten<
drai 4-la porte du Parc. Venez, Sophie ; ayez
piti¢ de votre malheureufe amie:

La BargnnE
Je confens i ce que tu exiges de moi. J'aime
mieux te confoler d’étre la plus foible des fem-
mes , que d’avoir 4 rougir pour toi des fuites
funeftes d’une conduite inexcufable.
LaComTESsSsx.
"Ah, Sophie, vous n'avez jamais aimé!
Mais fuyons, je vous en conjure. Chaque
D
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Jnftant qui s'écoule augmente mon fupplice
-& mon défefpoir.

' ( Elles fortent ).

Fin du premier Ade, |
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ACTE SECOND.

Le thédire change & repréfente le camp. Sur
la gauche , au bord de la fcene , eft la tente
du Commandeur , & droite ¢ft le piquet y

- auprés duquel eft un Fadlionnaire. On voit
dans le fond plufieurs Soldats & Bas-Offi-
ciers qui boivent fous leurs tentes & d’autres
qui jouént affis a terre’: un Tambour f¢ repo-
Jant fur fa caiffe s’amufe g les regarder.

e e —————————————— S —————————————. ]

SCENE PREMIERE.
LA COMTESSE, MIKATL, zous
‘deux en habit de cheval & en bottes. UN'
"SERGENT, PLUSIEURS BAS-

~ OFFICIERS ET SOLDATS, UN
- TAMBOUR. .

Mikarzr. o
Mapame me permet-elle de lui deman-

der ce que fignifie tout ceci ? Nous fommes
B D ij
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venus comme fi le Diable nous avoit portés;
& pourquoi faire ? Je fuppofe que céroit la
curiofité de voir un camp : mais, moi, qui
ai paffé vingt ans 4 les habiter , je vous avertis
quil n’y fait pas bon pour nous. Si I'on vous
connoiffoit pour une femme , on croiroit que
nous venons ici..... Enfin je n’ofe pas dire 4
Madame ce qui nous en arriveroit. Groyez-
moi, retournons chez Monfieur votre pere,
4 préfent que votre curiofité doit Etre fatisfaite,
La CoMTESsSE

. Qui voulez-vous qui nous reconnoiffe? Vous
voyez que nous avons traverf¢ le camp fans
que perfonne fit attention 3 nous. Mikail , je
veux voir une baraille. On dit que 'armée doit
rencontrer I'ennemi fous peu de jours : nous
reviendrons aprés que nous aurons vu.le
combit. ‘

o MigarL

- Nous reviendrons ! permettez-moi de vous
dire qu'il y 4 bien des chofes plus siires que ¢a.
Nous reviendrons, fi nous ne fommes pas ca-
reflés par quelques boulets ou par quelqueg
balles de fufil. I

' LaACoMTESSE

Ah, je vois ce que C'eft ! vous avez peur.

]
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Mixkarw

Moi, peur ! Madame , demandez 4 Mon-
fieur vorre pere fi je fuis un poltron. Jai fervi
pendant vingt ans fous fes ordres, & nous
avons vu fouvent P'ennemi : car cétoient tou-
jours les entreprifes les plus périlleufes qui éroient
confides 3 mon brave général. J’ai méme eu le bon~
heur de recevoir un coup de feu qui lui étoit adrefl¢,
c’eft alors qu’il m’attacha plus particuliérement 3 lui:
mais, encore une fois, Madame, renoncez i
votre projet. Nous ne pouvons refter plus long-

" temps au camp {ans que 'on nous y remarque:

je conviens qu’il feroit difficile que 'on vous
reconniit pour une femme ; mais, fi 'on nous
prenoit pour des efpions , nous fenons bien
dans un autre embarras ! ‘ \
La CoMTESSH
Non, Mikaik; je fuis abfolument décidée
4 refter ici: mais ton obfervation eft jufte ;

nous pourtions &tre fufpects. Sais-tu ce qu xl

faur faire ?-
Mixarr

" Ordonnez , Madame ; vous favez fi je fuis
8 vos ordres,

. La CoMTESSE

Je n’en ai jamais douté, mon ami ; c'eft cé

D iij

-
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qui m’a décidée i te choifir entre tous mes
gens. Comme tu as éié foldat, rien ne te fera
plus facile que ce que je vais te propofer.
Engageons-nious tous deux. Tu diras que nous
fommes déferteurs de quelque Régiment des
Alliés ; que la dureté avec laquelle on nous
traitoit nous a forcés a prendre notre parti. Une
fois fous l'uniforme, qui veux-tu qui nous
reccmnmffe ou qui nous devine ici ?
Mikarr ,
Mais, Madame, pourrez-vous tenir i la
fatigue, 4 la vie laborieufe & frugale ou nous
fommes forcés, nous autres foldats ? Vorre
{anté s'altérera ;& comment oferai-je, apres
cela , paroitre aux yeux de Monfieur votre
pere ? il m’accablera de reproches pour m’étre
preté 4 une fantaifie qui' n’eft vraiment pas
raifonnable. Pardon, Madame, fi ma liberté
vous déplait : mais fi vous faviez que je mour-
roisde chagrm s'il vous arrivoit quelque chofe...
Ayez pitié de votre vieux ferviteur.: _
LaCouxrresse.
-"Je ne vous veux pas de mal de votre réfif-
tance , Mikail ; mais rien ne peut me faire
changer de réfolution. Vous &tes le maitre de
me’ laiffer feule.au milien:des pénils que vous

. -
~
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prévoyez, je ne vous force point 4 les partager.
Allez, rerournez chez mon pere : jexige feu-
lement de vous que vous ne lui difiez rien de
ce que je vous confie. 11 me croit chez Madame
de Birlhem , laiffez-le dans lerreur, je vous
I'ordonne , & votie obéiffance 3 cet égard efk
la plus grande preuve d’attachement que vous
puiffiez me donner.

' Migarl, o
Mot , vous quitter , Madame ! vous laiffes -
feule expofée 4 tant de dangers ! non certaine-~
ment. Si j’ai of¢ me permettre quelques repré-
fentations , ¢’étoit pour vous que je tremblois,
Vous perfévérez dans votre projet : je-ne vous
quitte qu’a la mort. SR
, La CoMTESSE .
Ecoute, Mikail : as-tu pu penfer que jeufle
le projet d’abandonner mon pere ? Ah, fi js
ne le favois pas dans la-plus parfaite Técurité
j’aurois renoncé 4 tout, plutdt que de: lui caue
fer une légete inquiétude, Peu de- jours ma
fuffiront pour voir ce qui’ mattire ici. Ouis
fnon ami , je retournerai bieptdt auprésde ton
maitre 3 jy retournerai plus. calme & plus
tranquille : en me. paslant de lui t: ne_feroiy
que nvaffliger. Mikail , je {uis entrainée,
Div
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§ MikartL '
* Eh bien ,-Madame, ordonnez : que faut-il
que je fafle? /
La CoMTESSE

Approche-toi de ces Bas-Officiers qui boi-
vent pres d'ici, propofe-leur de nous engager:
w diras que je fuis ton neveu & que jai éé
ton compagnon de défertion. Sois bien fur tes
gardes, & fouviens-toi que je ne fuis plus que
ton eamarade.

Mixare

.Allons , camarade, 1 la-garde de Dieu.
: La CoMTESSE
- Ecoute, Mikail : fi par hafard tu érois ren-
contré ou reconnu par Monfieur de Stelheim,
dis-lui que tu m’as quittée pour entrer au fer—
vice , & garde fur ta téte de lui laiffer foup~
gontier que je fuis au camp.

' - Mixarn
< Cela fuffit.
(Il s’approche du piquet & va faluer plifieurs
- Bas- Officiers de différents Régiments &
- vétus de divers uniformes, qui font a boire
< enfemble ).
LaComMzessE dpart en:approchamdt

Ja teate du Cormmanrdeur.
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Je vais donc le revoir encore ! Si mes foins
-deviennent néceflaires 4 fa fanté, je pourrai
Ies lui prodiguer : mais ce n’eft que dans ce cas
que je me ferai connoitre , & qu’il apprendra
ce que je facrifie 4 lombre feule de fon dan-
ger. Stelheim, ,;u perdu pour toi le bonheur
& le repos : mais n’efpere pas que je t'immole
ma gloire.

Mi1kAIL a un Sergente.

Bon jour , camarade. '

Le SErRGENT.

Camarade ! je ne le fuis que des gens avec
qui jai bu. Si vous voulez nous payer Lou-
~ teille, c’eft la meilleure maniere de faire con«

noiffance,

' Mixkarr

. Trés volontiers. A qui faut-il s adreﬁ'et pout
falte venir du vin ?

Unx TaAMBOUR.

Attendez , je m'en vais vous faire cette
~ galanterie-1d.,
(11 fe leve ).

De faire venir, s’entend : car pour ce qui
eft de payer, ¢a ne me regarde pas ; Ceft bon
pouz: de jolis gargons comme vous. '

(1 fore ).
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SCENE IL

LA COMTESSE, MIKAIL, LE
SERGENT, PLUSIEURS BAS-
OFFICIERS ET SOLDATS.

Le SERGENT & Mikail.

M a1 il me femble que j'ai vu votre vifage
dans quelque endroit : c’eft slirement 4 larmée
ou au cabaret ; car on ne me rencontre que la.
- Mixkari

Peut-&re dans tous les deux. Jai fervi quinze
ans dans le Régiment du Colonel Kaifmer : il
fut fait Général & fe retira peu de temps aprés;;
c’eft alors que je quittai. Je ne voulus pas fer-
vir fous le nouveau Colonel, je paflai chez
les Alliés, ot mroi & ce jeune gaillard-l1a, qui

eft mon neveu, nous avons fervi deux ans

feulement : mais, ma foi, le foldat y eft traité
avec tant de dureté, que nous avons défercé
de compagnie. -

- LeE SERGENT, .
. Ceft bien fait. Quelle différence ! nous autres

i

—— . o —— . o— .
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* Pruffiens, en temps de guerre, nos foldats font
traités comme des Officiers : mais en revanche

- en temps de paix 4 peine les Officiers le font-
ils comme les foldats.

e——————— ——

SCENE IIL

LA COMTESSE, MIKAIL, LE SER-
GENT, LE TAMBOUR, PLU-
~ SIEURS BAS-OFFICIERS ET
SOLDATS, UNE VIVANDIERE

ET SES CAMARADES gqui appor-

tent une table , des fieges, du vin & des
 werres. ‘

Le TAMBOUR & Mikail,

Tn NEZ, luron, v'ld votre affaire,
Le SERGENT & la Vivandiere.

Eh ! C’eft Madame Brand'vin elle -méme !
Bon jour, Reine de mon ceeur § nous appor-
tez-vous du bon ? li; je dis, quelque chofe
. qui flatte le gofier ? v’1 des étrangers qui nous

régalent, & 4 qui faut en donner pour leur
argent, :
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LA VivaANDIERE

Je vous affure, Monfieur I'Officier , que
Ceft ce qu’y a de mieux.

( Montrane la Comteffe ).

Jvas le faire goiiter 4 ce jeune Gentil-
homme-13. 11 eft pardi beau comme un foleil.
Eft-ce qull compte refter-li comme un fai-
néant : Faur fervir not’ grand Roi, jeune
homme ; ils me difont tous , tant que la jour-
née dure, qu'y n’y a que ce parti-la 4 prendre
pour vivre avec gloire & pour faire envier fa
mort. ,

( Lui préfentant un verre plein ).

Allons, buvez-moi ga.

LA CoMTESSE

Je vous remercie, Madame.

LA ViIVANDIERE .

Madame ! ah comme y vous eft poli!

Le SERGENT.
 Ah, jvous le dégourdirois il était des
ndrres. v
LA VivaNDiERE

Que n’arrangez-vous ga, M. le Sergent? .
. Le SERGENT.

Je ne demande pas mieux.

(4 la Comeeffe ). ‘

Tenez, fans faire tort 4 mes camarades,
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vous ne pouvez pas choifir un Régiment qui
ait une plus belle réputation dans I'armée &
que l'ennemi. connoiffe mieux. Notre brave
Colonel , Monfieur de Stelheim , nous a fi
{ouvent ptefentes 4 lui & d'une fi bonne

manjere....!
LA.Cournssz.

Vous &tes du Régiment de Stelheim ?
"Lz SerRGENT.
Oui, jeune hommme ; je fuis un de fes
~enfants : car il eft le pere de fes foldats &
Tami de tous fes {upérieurs.
LA CoMTESSE.
~ Allons, camarade, je fuis des vdtres.
( Elle prend le dzapeau du Sergent & ateache
- Ja cocarde au fiern )
Le SERGENT criant
Vive le Roi & le Colonel Stelheim !
( 1is boivent ).
, Mixarr
" Morblen! je fuis tenté de faire comme mon
neveu.
(Au Sergent ). ,
'Allons , camarade, avez-vous 1 des enga<
gements tout préts ?

. LE SERGENT.
Certainement, ’
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(Il tire une écritoire de fa poclu & ditd la
Comteffe ) :
Quel nom de guerre voulez-vous prendre 2

LA CoMTESSE.
Sans regrer. :

Le SERGENT aprés avoir écrit.
Voild que ceft fait.
(A Mikail).
Etvous, quel nom faut-il coucher fur votre

engagement ? ?
, MixarIL
Par obéiflance.

Le SERGENT.
Que Diable ! ce n'eft pas un nom que ¢a!
' Mixarr
Eh bien, Va de bon Ceeur ; fi vous 'aimez

mieux.
L e SERGENT aprés avoir encore éerit.

Voild qui eft baclé.
(Ala Comteﬂc & & Mikail )
Il faur que je vous donne de l'argent 4

ptcfent.

La CoMTESSE
Gardez-le, camarade ; ce fera pour boire
enfemble 3 la fanté de notre Colonel.
LA VivaNDIERE

Ga s'appelle parler gi Je men vais vous
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* chercher de quoi boire tout cet argent-la,
Le TaAMBoUR,
. Sans adieu, mes amours : mais attendez
donc que je vous donne le bras,
La VivANDIERE

C'eft plutdt moi qui vous le donnerois 5 car vous
. &tes rond comme votre tambour : vous avez plus Iair
de rouler que de marcher. Allons, venez , bon fujet.
( Elle fait emporter la table , les fieges 5 la

pinte & les verres, & fort avec le Tambour ).

SCENE IV.

LA COMTESSE, MIKAIL LE
“ SERGENT,PLUSIEURS BAS-
OFFICIERS ET SOLDATS.

L SERGENT d/a Com)qﬂfe & a Mikail.

Arirons, mes camarades, je m’en vais
vous préfenter au Capitaine & I'on vous fera
donner des uniformes.
. LaCoMTesse

Nous vous fuivons. ( Bas & Mikail ). Ob-
ferve-toi, je ten con;ure & tremble de me

découvrir.
( Elle fort ayec le Sergerzt & Mikail ).
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SCENE V.

PLUSIEURS BAS-OFFICIERS
ET SOLDATS.

U S oLD A T jouant avec un autre.

L 2 it 13 une bonne journée : le jeune hom4
e eft joli gargon. Jai perdu,, faut boire.

(1is fortent tous , excepté la Sentinclle du
piquet , qui continue fa faltion ).

—————————————————————CTU

SCENE VL .

LE COMMANDEUR, LINDAU;
VALTZ, LA SENTINELLE.

V aAr 12z au Commandeur.

JE ne faurois vous dire , mon cher Stelheim ;
combien j’ai de joie de vousrevoir. Vous nous
avez vivement inquiétés. Pourquoi nous avoir
laiffés fi long-temps fans nous donner de vos
nouvelles ?
L:e COMMANDPEUR,

Mes amis ; ne m'accufez pas fans m’en~
tendre : mes bleffures étoient plus dangerenfe$
’ . ’ qtl, on




>

"ACTE IL . &5

qu’on né le eroyoit d’abord. Jé fuis refté plus

d’un mois fans que 'on piit fe perfettre def-

- pérance : ma convalefcence a été longue & pé-

mble. Quand ma fanté s’eft raffermie, je vou-
lois de jour en jour retoucnier au camp , &ouuee
Linpaw. '
Fort bien 4 t'entendre, nous aurions tort

de nods plaindre : mais dis-moi, je Cen prie,

comment ton temps s’eft écoulé chez cet éter-|
nel M. de Kaifmer. Il faut qu’il ait un fiecle,
cet homme-1a. Je crois qu'il étoit Général
long-temps avant méme que jexiftaffe. On

dit que c’eft un brave homme : mais; parbleu,

il doit 2tre ennayeux i en expirer. Conte-
moi donc tout cela, Pour moi, je'ne te dirai
rien de nouveau. Nous avons affTommé le temps
i coups decornets & de verres. . Jouer & boire,
boire & jouer , voild notre. vie. Mais je fuis
dans Penchantement de te révoir , mon ami.
Parle-moi donc, je fuis impatient d’avoirune
relation de ton petit voyage.
Le CoMMANDEUR. -

- Vous &tes toujours le méme , Lindau ; aufli
fou, aufli aimable qu'avant mon départ. Je
n’ai rien d’intéreflant 4 vous raconter. Un

homme refpectable par fes vertus fociales &

E
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milicaires a bien voulu m’accorder I'hofpitas
licé§ j'arrive pénétré..... de reconnoiffance ,
& je rapporte dans mon cceur le fouvenir le
plus ineffagable de fes bontés & de fes foins :
vous voyez que la relation n’eft pas fort

étendue. :
Linpauv.

A propos , jai penfé avoir une affaire avec
Stockaufen ; la-retraite 'yn des Capitaines du
fecond bataillon du Prince a laiflé la place va-
cante 3 elle m’appartenoit 4 toutes fortes de
titres : il a'fi bien fait fa cour, qu'il a obtenu la
préfésence. Morbleu, fi mes amis ne m’euffent
retenu, il auroit payé cher fa faveur !

L CoMMANDEUR.
. Je fuis faché que I'on vous ait fait un pafle-
droit, comme vous le dites : mais mon ami
Stockaufen eft, comme vous, un brave Offi-
cier; il a donné 4 fon Prince des preuves d’un
attachement particulier , cela méritoie quel-
que préférence. Je plaindrois ceux qui com-
mandent fi on leur étoit le droit de récompen-
fer. Je fuis siir que fon Alteffe Royale 2 ea du
regret de he pouvoit vous contenter tous deux.
Je ne nve rappelle plus quel éroit le Souverain
. qui s'affligeoir. d’avance quand une place im-

-
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portante venoit 4 vaquet. « lls font vinge,
» difoit-il , qui s’en croient dignes & qui la
» follicitent ; je ne puis faite quun heureux,
» & je vais faire dix-nenf mécontents ». Gar-
dons-nous , mon ami , de nous livrer 4 laja-
loufie. Ceft ung paffion aviliffante : elle fléeric
bientdt notre ame , & la rend incapable des
grandes chofes.Lajaloufie méconnoit I'amitié,
& fouvent méme la nature; elle les outrage ,
& finit par nous rendre odxeux tous ceux qu1
peavent lexciter. v

: Livpauw
- Mais fais-tu bien que tu préches dans la
plus grande pelfeé‘tlon. Ah, bon Dxeu quel
abus de phrafes & de'mots ! Eh, mon cher
Stelheim , il éroit temps que tu nous revinfles ;
car ta téte fe feroit aliénée ; tu aurois fini par
radoter comme ton vieux Kaifmer. .
.-(Un détachement traverfe le fond du thég=
tre , poun relever les faitionnaires ; ony voit
la Comteffe & Mikail en uniformes & fous les
armes : on pofe la Comte]]‘e en fentinelle auprés
du piquet , & lon releve le foldat qui y mon~
toit la garde ; il fuit 5 ainfi que Mikail , le refle
de la troupe qui s’éloigne au petit pas. Lé
Comteffe, rejlee JSeule d fonpofte , marche en
Ei 1,
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largede la fcene ;.en appercevant le Commans
deur , elle fait un petit mouvemement de joie

& de furprife. Elle ¢ft d portée de tout voir ;
mais ne peut rien entendre).

. ) i o

SCENE VIL |
LE COMMANDEUR, LINDAU;

 VALTZ, LA COMTESSE mﬁm

tinelles

V ALtz au Commandeur.

L arssons cela. Faide "apprendre uge nous

velle qui te fera gtand plaifir , mon cher Stel-
heim. Ta feeur eft ici depuis trois jours.

" Le CoMMANDEUR. :

» Ma fceur ! Ah, mon ami! Et par quelle

avenwre’ Je fuis au comble de la joig.
V ALTZ. /
" Elle a voulu fuivre fon vieux époux. Ce
brave Raindorf , malgré fon 4ge, a voulu

voir encore une fois 'ennemi. 1l a confentid

ce que fa femme l'accompagnit, parcequ’il
a partagé le defir qu'elle avoit de vous revoir.

[
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Le COMMANDEUR. ,
- Mon ami, conduis-moi prés de ma feeiir;
je meurs d impatience de 'embraffer.
Varrz
Elle te prévient: la voick

'SCENE VIIL

LECOMMANDEUR, LINDAU,
-VALTZ, LA COMTESSE ez fen-
tinelle, Mm DE RAINDORF.

"Le CoMMANDEYR d Mn de Raindorf.
AH, ma chere Caroline, que je fuis hea- -

reux de vous revoir !
"~ Mme pr RAINDORT. _

Stelheim , combien vous m’avez donné .
- d’inqui¢tude! Vous ne vous faites point d’idée .
‘de ce que jai fouffert de n'ttre pas 4 portée |
de travailler maoi-méme au réeabliffement de
votre fanté ; elle me paroit bien raffermie,
Mon ami, dites-moi donc que je m’ai plus
sien 4 craindre pour le plus aimé des freres,

E iij
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Le CoMMANDEUR,

Si javois quelque inquitude, elle feroit
certainement détruite dans ce moment. Je vous
vois, vous que jaime plus que la vie. Puis-je
me fouvenir encore de ce que j'ai fouffert?

Mme pg RAINDORFE.

M. de Raindorf alloit partir pour la Cour,
_ lorfqu’il apprit que votre grace étoit accordde.
lvouloi fe jetter aux pieds du Roi qui ne l'au-
roit firement pas repouflé : il a eu tantde
preuves de fa clémence & de fa bienveillance
parucuhere !

Le COMMANDBUR.

Oui, ma {ceur, il 'elit écouté avec bonté.
Ce Monarqae eft trop g'rand pour dédaignes
- de tendre la main 4 ceux qui ont prodxgué leut
fang pour affermir fes Erats: il ne croit pasque
la reconnoiffance foit une vertu mdxgne des

Rons.

Varrz
Je fuis affuré qu’il gémit de ne pas comman-
der ici en perfonne : mais il eft bien fir du
fucces de la campagne. . Notre Prince , ce fils
chéri de la gloire , peut-il étre vaincu ? 1l eft
Pamoir du foldat & la terreur de nos enne-
mis, La fagefle avec laquelleil difpofe, & I'in-
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weépidité qu'il met 4 exécuter, luidont garants
de la vi@oire.  © ' ,

L COMMANDEUR.

“Je vais dans un inftant faire ma cour d ce
Prince. Ses bontés pour moi me font regarder
ce devoir comme un plaifir ; & fans celui que
jaide revoir ma feeur, je ferois dc;a a fes pieds

VarrTaz.

Vous avez fans doute bien des chofesa vous
dire apres une fi longue {éparation ; nous ne
voulons’ pas retarder un entretien auffi inté-
reflant pour tous deux ; nous vous laiffons.
Nous te demandons enfuite d’obtenir.de Ma-
dame la permlﬂien de lui faire potre cour.

Mme R ANDORF.
Yen ferai charmée, Monfieur. Les amis de

mon frere do1vem etre fiirs du plaifir que jai
dlesvoir. . -
+ Linpaw
_ Madame » je fuis 4 vos pieds. J’ ex"pete )
Commandeur, que tu fouperas ce foir avec.
nous : fans cela ]e te boude pour vingt-quatre
heures. -
Le CoMmMmANDEUR, .
Jencourrai ta colere; car je n’efpere pas ie
pouvoir : mais je te reverrai fiirement.
(Valty & Lindau jartcnt)
E iv
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SCENE IX |

LE COMMANDEUR, LA COM-

TESSE en fentinelle , Mme DE RAIN-
DOR F.

»

Le COM.MANDEU‘R.

EN FIN, ma chere Caroline , me voili feul
avec vous : j'en avois grand befoin. Ma lettre
ne vous a inftruit que bien imparfaitement de

.  SCENE IX"
LE COMMANDEUR, LA COMTESSE ¢
Jentinelle, M™ DE RAINDORF.

LE COMMANDEUR.

Em-n«, ma chere Caroline , me voila feul avec
vous ;9’en avois grand befoin. Vous ferez éronnée,
ma feeur, de tout ce que j'ai 4 vous confier. J'ai bien
fouffert depuis notze derniere {éparation , & les maux
que je prévois font encore au-deflus de ccux que

j'éprouve. .
Mm® nr RAINDORF.

“Jattends avec une tendre impatience que vous
m’ayez ouvert votre caeur : vous {avez fi votre fecur.
eft votre amie, .
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la violerice de mon amour. Eh comment au-
rois-je pu me défendre de me livrer 4 tous les
fentiments que devoient m’infpirer les tendres
foins que la Comtefle a daigné me prodiguer?

'Lz COMMANDEUR.
11 eft inutile de vous rappeller I'événement affreux
- qui m’a forcé fuir la févérité des loix. Je ne pour-
rois me confoler des effets cruels de mon rcﬂ'cnumcnt
fi je ne me rappellois fa caufe.
( Mme de Rama’orf fe jette dans les bras'de fon frere ).
' L COMMANDEUR.

L’honneur m’a rendu barbare ; c’eft lui qui a plongé |
mon &pée dans le fein de mon camarade : ‘la fienne I'a
prefque vengé, & mon fang s’eft mélé avec le fien.
Forcé de fuir la févérité des loix , mes gens me con-
duifoient le plus fecrétement poffible 2 la ville pro-

" ‘chaine ; I'agitation de la route augmenta les douleurs
que me caufoient mes bleflures, je perdis I'ufagéd de
mes fens: quand jele recouvrai, je ne vis autour de

“moi que des étres abfolument inconnus, Un vieillard
d’une figure refpectable éroit courbé {ur mon lit avec
Tair de I'intérér & de la crainte 5 prés de lui étoit une
créaturc célefte ;, un Dieu bienfaifant, une femme que’
jeufle pris pour la Piété defcendue du ciel, fi les larmes -
‘qui- couvroient fes joues & qui tomboient fur mes
mains ne m'euflent prouvé que c’étoit une mortelle
fenfible. Elledaigna prodiguer {es foins 2 un malheu-
reux inconnu qui avoit excité (a pitié ; I'émotion que
“je reflentis fut. fi violeate Que je perdis encore une fois
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Ah, ma feeur, i vous laviez vu difputer 4
tout ce qui I'entouroit le droit de me fecourir !
Vingt fois le foleil en fe levant m’a retrouvé
fans I'efpoir de lui voir fournir fa carriere.

connoiffance, & quand je revins 2 moi, mes yeux
appefantis chercherent certe Divinité tutélaire, Je la
revis, {a tendre humanité lui faifoit difputer 2 tout
c¢ qui m’entouroit le droit de me fecourir. Je lurtai
* long~emps centre la mort 3 vinge fois le foleil, en
fe levant , me trouva fans I'e(pérance de Iui voir four:
nir {a carriere. Pendant tout cc temps ma généreufe
bienfaitrice refufa méme de fe livrer au fommeil ;
enfin le Cicl ne rejetta point les vaeux que je formai
pour conferver une vie , que je jurai de lui confacrer:
tout danger difparur. Le dirai-je je rcgrcttai mes
périls 5 en s'¢loignant de mbi,, ils emportoient aveg
eax l'objet de mon culte & de ma reconnoiffance. Dés
quela Comtcﬂ'c fut convaincue du rétabliffement de
" ma fanté, les égards fuccéderent aux foins, & je ne
vis plus que fore peu celle fans qui je ne pouvois plus
vivre. Je fis des efforts inouis pour me trainer prés
d’elle & de fon refpetable pere 5 le fuccis les con-
ronna : enfin jc recouvrai toutes mes forces & je les
employai a ticher de commander 2 la paffion la plus
violente qui ait jamais exifté.
M% pE RAINDORE :
‘Le défordre de vorre imagination, mon cher Stel—
heim, ne vous a pas permis de me dire quelle cft la
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Pendant tout ce temps, ma généreufe bien-
faitrice refufa méme de fe livrer au fommeil.
Toutes les vertus fociales, tous les charmes
exrerleurs embelliffent la pius féduifante des
femmes. Ma feeur, j je le vois , vous me croyez
enthoufiafte ; vous doutez peut-étre de ce que
la vérité me dicte : mais fi vous connoiffiez la
Comtefle....! ‘
Mm: pe RATNDORE
L’amour eft rarement exempt de prévention :

Comtefle Eft-clle libre 2 de qui dépend-clle 2 quels
font vos projets ? ne me cachez rien : éres-vous aimé?
‘enfin quel eft votre efpoir
Le COMMANDEUR.
Mon efpoir ! en eft il pour mai ? La Comtefle eft
fille de 'homme généreux qui m'a accordé I'hofpita. -
lité 5 elle eft veuve d'un Officier diftiagué qui Fa
laiffée , & vingt ans , maiwrefle d’une fortune honnéte
& plus que fuffifante pour la vie retirde qu'elle a
adoptée. Jamais le choc des paflions n’a troublé fon
ame,, cllc femble fiere d"avoir {u s’en défendre. Toutes
les vertus {ociales , tous les charmes extérienrs embel-

- liffent la plus éduifante des femmes. Elle daigne
quelquefois defcendre jufqu’a nous, parcequ’elle fent,
qu'il nous feroit impoffible de nous élever jufqu’a
elle. Ma (eur, je le vois, vous me croyez enthou-
fiafte ; vous doutez peut-étre de ce que la vérité me
“dice : mais fi vous connoifficz la Comtefle. . . . t

t
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mais je veux te croite. Réponds-moi fenlement;
As-tu fu plaire 4 la Comtefle ?

Le CommanDEUR.

Lui plaire! Ah, ma feeur, je {uis bien loin
de lefpérer. Elle avoit pour moi de la bonté
de la déférence ; fes yeux s'artachoient quel-
quefois fur les miens avec complaifance, Si
j¢ 'euffe moins connue, je me feroispeut-&tre
Harté : mais je vis bientdt qu'elle ne faifoit que
s'applaudir de fes bienfaits, qu’elle jouiffoir de
toute la reconnoiffance quelle étoit siire de
m'infpirer. Trop convaincu de lui déplaire
par I'aveu de mon amour, je I'ai condamné au
filence : mais je n’ai pu me contraindre que
jufqu’au moment oil je me fuis féparé d'elle :
dans cet inftant affreuxmon courage m’aaban-
donné; jai voulu qu’elle fit que je mourrois
en 'adorant. Elle a recu ma lettre au moment
ol je montoisdans ma chaife. Je me fuis fouf-
trait 4 la confolation ouau défefpoir de favoir
ce qu'elle penfe. Peut-&tre fuis-je I'abjet de fa .
colere, & quand je le ferois de fa pitié , mon

~fort w'en feroit pas plus doux. Tout eft fini

pour moi, ' S
M=¢ pg RAINDORF.

\ Ne te livre point au découragement, Tout
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n'elt peut-¢étre pas défefpéré. Ecoute ta {eeur,
ton amie. Ce que tu m’as dit, I'impreffion que
fait prefque toujours un fentiment vrai } tout

me fait juger que la Comtefle n’eft pas mfen—
fible.

Le CoMMANDEUR., )
Quoi! md fceur! vous préfumez....? AhY
ne vous jouez pas de ma foiblefle. Songezque
Pefpoir que jaurois congu deviendroit mon
plus grand fupplice , fi je ne pouvois le con-
: ferve;. Pa.rlez-moi » dites que vous croyez
- quelle m’aime. "Vous le croyez!.... Mais, -
 hélas, ol me laifferois-je égarer ? Que me fer-

viroit cette cemtude , punfque je ne ‘puis érre¢
3 elle?

Mm pe RAINDORF.
Eh pourquoi ne pouvez-vous pas ér.te i elle,
fi elle partage-votre antour 2
’ Le CoMMANDEUR,
Mais Pordre ddns Iéquel je fuis.
Mme pe RAINDORFE . )
N’eft-il pointd’exemple que le Roi ; quisen
eft fait nommer Grand-Maitre, n’ait relevé de
leurs veeux ceux quiil a voulu favorifer ? Ses
borités pour notre famllle nous laiffent plusd’ef-

poit d’obtenir cette grace qu’a qui que ce foir,
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Le COMMANDEUR.

Quand je ferois affez heureux pour mériter
cette faveur , croyez-vous que j'ofalle m’offric
a la Comtefle avec le peu de fortune que je
poflede ? Soutnendrons-)e I'idée de lui éwe 2
charge ? )

Mme pg RAINDBORF

Eh peut-on I'étre 3 ccux qui nous aiment vérita-
blement ?

Le COMMANDEUR.

Quand je pourrois m’y réfoudre , croyez=
vous que fon perey confentit? 1la de labonté
pout moi ; mais il ne donneroit jamais les
mainsd un mariage dont les fruits malheareux
langurro;ent fans fortune, & par confcquent
fans confidération : car il ne faut pas s'aveu-
‘gler, I'un’ eft prefque toujours dépendant de
Fautre. Non , vous dis-je, il n’y a point def-
poir. Je vais trainer loin d’elle une vie mal-
heureufe & languiffante ; j'appellerai la mort ;
puiffe-t elle” n’¢tre pas long-temps fourde 4
mes cris !

Mme pg RaiNDpoORT,
Tu veux mourir, Stelheim! Tu ne comptes

donc pour rien l'amitié, la tendre amitié d’'une
feeur qui n'exifte que pour toi? Ingrat! je

vais te donner une preuve de ce fentiment que

®
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w1 méconnois , & qui fait le charme de ma
vie. Ton peu de fortune eft le feul obftacle 2
‘ton hymen, je me flatre de le lever : I'ige
avancé de mon époux ne me laiffe point d’ef-
poir de lui donner: des héritiers ; il t’aime
prefque autant que moi , fes biens font im-
menfes, & je fuis fiire de le décider a te les
affurer, en faveur de ce mariage. C'eft aufli
Iui qui fe jettera aux pieds du Roi pour obte-
nir la nullité de, tes veeux : je. me charge de
tout, ton bonheur fera mon ouvrage.

o L CoMmMAaNDEUR.

- Je'ne fais ot je fuis? T'ai-je bien entendu?
Ah, je tombe & tes pteds. . -

(Jfzjeste aux genoux de Madame de Rama'orf
Ceft-la que je dois adorer ta tendrefle & ta
bonté. Oui, tu me rends & la vie :laiffe-mai
arrofer tes mains des larmes de laj ]oxe & de

- da reconnoiffance. - '

( H lui prend les mains & les lui bazjé a pln—

- feeurs veprifes. La Comee(fe , dont la jaloufie
s’eft accrue par degrés , ne poavant foutenir
ce [pectaclt, jetre fon fufil avec colere &
Jort d’un air indigné ; on fonne auffi-tdr.

*alarme , on bat la.générale & Uon coure.
aprés elle ).’

»
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SCENE X

LECOMMANDEUR,
M= DE RAINDORF.

Lt GoMMANDEUR f& releve précipitamment.
Mm pe R AINDORE, effrayée du bruit.

A H, qu ‘eft-ce que j'entends?
L CoMmMANDEUR, ~

Raflurez-vous , mon amie : ceft flirement
guelque malheureux déferteur. Je le plains ,
les ordonnances font rigoureufes. Viens, ma
«here Caroline, allons trouver M. de Rain-.
dorf, Tu m’as fait entrevoir le bonheur , ta
dois pardonner 4 mon impatience.
.. . Mme pg RAINDORF.

Allons 3 quand je travaille 3 affurer ta félicité, -

crois-tu que je puiffc me permertre quelque délai ?
(Iis fortent ).

" Fln du ﬁcond Aée.

L e
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ACT 'E' TTL

SCENE I

LA COMTESSE enchainée;; cnnduzte par
DEUX CAVALIERS de"Marechanf>
fée & ﬁawe de PLUSIEURS SOLDATS ~

La Comrs ssE & fon eﬁom marc/zent ddns
le plus profond: f tlence ; eller
.8 apperfozt qu’oa la .mene
aupres de la tente du. Com=
“mandeur & veut s’en éloigner
" .avec précipitation,
Un CAVAI. 1ER la rétenant.

‘Havre-14, jeune homme ! 1l ny a pas
moyen de vous fauver. Maxs e& ce que vous
avez le diable au corps ? Quitter votre pofte !
Eft ce qu'on ne vous a pas lules Ordonnances ?
La tete caffée pour la premiere fois , ‘cela cor-
rige. - an

-Un AutrRE CAVALIER.

1l efpéroit apparemment qu’on ne le recon-

F .
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noftroit pas ; car il fe dépéchoit d’arracher fon
umiforme & d’dter fa cocarde : mais de ces fi-
nefles-ld npus n'en fommes pas dupes , nous
autres. Je vous fens un déferteur d'une lneue i

laronde. - e

LaCoMTESSE

Je ne voulois pas m’échapper.

. . LEe1cCAVALIER.
2 Quelque fot vous croirait : mais qui eft-ce
‘qui ne fuir pas la mort?

La CoMmTtesse
2Celui qui la defire. Meflieurs, ne feroit-il
pas. poflible que I'on me conduisit ailleurs 2
Mettez-moi dans un cachot , il le faur:
msis ne me laiffez pas ici. .

v Le 1" CAVALIER,

Etes-vous fou? Vi ous &res ici au piquet : il
fautque vous y reftiez jufqu’d-ce quel'an vous
mene ay Con(exl de Guerre. Tranqullhfez-
3ous vois 0’y Eéfxéherez pas.

Pemfant que deux foldat: Jer mettent & ; Jouer

“auprés de la’ Com;cﬂé les Cavalzers de Ma-

) rec/zau_ﬁéc b attachent au pzquet 5' jbrtent ),

[N

-

- -
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SCENE IL '

LA COMTESSE enchainée qu piquee
PLUSIEURS SOLDATS., .

A

La CoMTESsSSE

VOILA donc oliim’a en.ramce la plus vw-
lente des paffions! ’
.U~ SorDAT.

Ah! tu étois amoureux ! Qa ta f:ut falre
quelques forrifes. co e
La CoMTESSE,

Peut-on &tre plus indignement trahie ? : Je,
lui facrifiois tout. Ma réputation, fe repos de-
mon pere. Ah pere malheureux: m:us w fouf-
friras moins de ma mart que tu ne fouﬁhrow
de mon déshonneur. .

Ls SoLpAT.

- Pourquoi donc dcshonneut ?Lastre caﬂ'ee s
¢a ne déshonore pas. :
LaGoxTESssE

Mais quelle eft certe femme ?

.Le Sorpam.
Bas ! elles font toutes comme ga. . - "

F ij
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La CoMmTESsSsE
Eh, que m'importe l'objet ! Je fuis trom-
pée par le plus faux, par le plus odleux des

hommes.
" Le SorLparT djbn camarade.
Ilya un rival.
La CoMTESsSE

Dit-il ignorer 4 jamais le facrifice dont il
¢roit fi peu digne ; mourons : oui, je le veux 5
la' mort eft mon feul efpoir.

Le SoLparT
Celas appelle prendre fon parti. 1l fautbien

quil sy décide.
La CoutESsE

Maxs pour que fes vains regrets foient fon
premler fupphce » qu'il apprenne 4 la fois ma

fmbleﬂ"e & ma mort; Si tu n'es pasun monf--

tre, {i jainais la pitié s'eft fait fentir 4 ton ame s
tn frémiras en contemplant ton ouvrage.
( Aux Scldats qui jouent).

DPermettez-vous, camarades . . . ?

Py,

(Bl prend uné éctitoire & du papier fur la

table).
-LE SorparT
Avec plaifir, Monfiear,
LaComTESsSsE,
Je vous remercie,

et . . e e
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(Elle éerit fur la pierre ok elle eft attac/xec » &
dit, en s’interrompant ).
" Tume plaindras , {ans doute.
Le Sorpar,
~ Comptez fur ¢a; les femmes pleurent }
tommandement. ,
LaCoMTESSE
Tu hairas peut-¢tre indigne objet qux ra
rendu coupable.
Ls SorparT. ,
Oh, oui, elle finira par en prendre un
autre. '

" La CoMTESsS
Mais pourquoi m’avoir trompée ?
Lt Sorpar
Eh, qu'eft-ce qu'elle avoit de mieux a faire? ?
La CoMTESSE, érivant.
« Adiéu, pour la derniere fois, je te laiffe.... »
Ls SoLparT..

Ah, Ceft fon teftament, apparemment.
LaComTEssE plozeﬁz lettre & la mae
'. : dans fon fein. Amw &

détachement qui vient la
prendre pour la conduire
au Confeil de Guerre,
NP :
' F iy -
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'SCENE IIL

LA COMTESSE, UN OFFICIER,
PLUSIEURS SOLDATS.’

Ls SOLDAT ala Comtqﬁ%

Ts NEez, Vi qu'on vient vous chercher. Je
vous ai bien dit que ¢a ‘ne {éroit pas long.
- LOrrrcrer & la Comeffe.”
11 faut me fuivre, .
( On la détach: & on Pemment).

: A '.._,;5
: SCENEIV
PLUSIEURS SOLDATS

’ l

-

- Ln Sox.bAr

~

C EST quelque jeune homme de famille qui
(e fera Fut foldaz par_amour. Il me faifoit de
la, Peme :wec toutcs fes lamentations,

1
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"SCENE V.

LE GENERAL, UN LAQUAIS,
PLUSIEURS SOLDATS.

. v {
Le GExt RaL aux .Sold,at: qui jouent,
Camarapss, enfeignez-moi quelle eft
Ja tente da Colonel Stelheim, . - -
' - LeSorpar.
Excellence, Ceft celle-la. . .
Lz LaQuats sapprocke de la tents dx
R Commandcur, y rcgardc 3
e &dies
M le Commandeur n'eft pas chez lu!. :
we .. ..Le.SorparT et
Si Votre Excellence deﬁre le voir , ;n'al
Pen prcvemr. .
Le Génbraze =
Vous me ferez plaifir.
{Les Soldats jbrtent s amﬁ que le Laqaai&)

a

@

Fiv
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D T A

SCENE VI

Le GENERAL feul,

H o MME liche & méprifable , tu as abufc
de ma confiance ; tu as violé les droits de
I'hofpiralité. Ne crois pas que je {fupporte mon
o;fprobre fans en tirer vengeance. Fille auffi
alheureufé que coupable, vous vous &teslaiffé
féduire ; vous avez abandonné le plus tendre
des peres ; vous n’avez pas crairit de lui donner
la mort. Et vous , trop ¢redule amie, vous ime
faites Faven de fa'foiblefle : mais dans quel
temps > Quand je. ne puis plus que venger
mon affront, & qu’il eft trop tard Pour le
prévénice. ., - L

LIPS S

v s

SCENE VII

LE GENERAL, LE COMMAN—
DEUR .'“ ;’7 I',‘L; S50 s

DR §

Le GENSERAL

A PPROCHE, hommei ingrat, vil fuborneur !
Qu’as-tu fait de ma fille ? Rends-la moi, &
vappréte 4 défendre ta vie, :
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"L CoMMANDEUR.,

Que dites-vous , Monfieur ? Votre fille!
Moi!.... Jamais..:. Je n’ai pas la force de
vous répondre.
' Le GENERAL
Tu te troubles! La honte te ferme la bou-
che : mais tes vains' remords ne peuventte
fauver ; viens me donner la mort ou la rece-

voir,
Le COMMANDEUR.

La foudre m’a frappé. Quleft-il arrivé ?
Quai-je fait ? "Moi , que je plonge mon épée
dans votre fein! Ah, que ;e meure plutor 4
vos pieds !. v
"(Ilfemetagenoux) e

L EGENERAL /e relevant avec violence. :

Jeune homme, vous mfultez a mes cheveux
blancs ; 3 vous refufez de vous mefurer avec
moi: vous croyez’ me déshonorer impuné-
ment ! Pendant quarante ans j'ai prodxoue
- mon:faing pour ma patrie. Ce refte glacé, qui
coule dans mes veines, jé le repandral pour
laver ma: honte: Regarde ce front que fot-
xante hxvers ont f{illonné jamals je ne l‘al
fenti rouglr Ingrar, ceft par toi que je le vois:
couvert d’ opprobre. Je tai'ouvere mon fein,:

' ]
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Le plus tendre des peres teiit-il pradigué plus
de foins? Je te croyois vertueux , je m’applau-
diffois de t’avoir rendu a la vie, & tu as em-
poifonné la mienne. Dis-moi, 6 le plus faux
des hommes, de quelles armes t t'es fervi
pour {¢duire une femme vertueufe ; pour lui
faire oublier en un inftant fes devoirs, fa ré-
putation, ce qu'glle doitd fa famille. Réponds,
féducteur, ou caches-tu la méprifable com-
plice de ton ingratitude & de ta perfidie?
Lx ComMmmMmanNnpiruR,
« Je vous écoure , Monfieur. Les expreffions™
de:vorre reflentiment frappent mon oreille 3
mais mon cceur , glacé de crainte & d'étonnes
ment, ne peut ni vous répondre,.ni vous eny
tendre ; je vous jure par lhonneur, qui me fut
toujours facré, que vos bontés fant fans cefle
préfentes 4 mon ame, que s'il falloit facrifier
mille fois mna vie pour conferver la vorre, je
w’héfiterois pas un feul inftant : mais daignez
vous expliquer. Les noms de {¢duceur , d’in-
grat, de perfide ; par ou les ai-je mérirés?
Oui, j'adore la Comtefle ; mais mon amousr
n'a pu loffenfer;, puifque je n'ai. pas méme.
of¢ lui en faire laveu. Si c’eft par-1a que je.
n¥rite-votre colere, je confens 4 en fupporter

e m—— et  eme————
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les effets ; mais' gardez-vous de confondre la
plus e{hmable des femmes avec ’homme mal-
heureux qui l'aimera toute fa vie. Elle na
pointoublié ce qu ‘elle fe devoit; elle n’apoint
partagé ma tendrefle j je vous le jure encore
Far tout ce qui exifte de plus faint & de plus
acre.,
L E GENER AL lui remeteant la lettre
de la Baronne.
Lis, perfide, &j juge fij je peux t'en croire,
Le ComMaNDEUR lifant.

« Comment vous déclarer , Monfieur , la

» fonbleffe de ma malheureufe amie ? Je me
» {uis prétée , fa,n‘s; le favoir, 3 fa démarche
» imprudente, La Comtefle ne m’a fuivie que
» jufqu’d une petite lieue de votre Chareau :
elle aremis 4 un de mes gens, qui I'a bien<
10t aprés petdue de vue, un billet dont je
vous envote la.cople. Faites de cav avis l'u~
fage que vous croirez devoir en faire ; mais
plalgnez Henriette , & fongez que la févé-,
» rité ne produirois pent - etre qu'un éclag
» dangereux.
(B ilict de la C'orrltqﬂ'e o .
e I?ardonne-mox de t'avoir trompé, Sophie..
"p Jai redouté I'afcendanc que veur prendra

\

.-
-

‘I & I T

-
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une ame froide fur une tére exaltée ; jai
» craint tes reproches. Je me livre 4 ma male
heureufe deftinée ; je m’attache aux pas de
» Stelheim, je ne pouvois vivre loin de lui :
liveée aux plus cruelles inquiétudes, peut-
» &tre fous peu de jours ferai-je plus calme,
plus maitrefle de moi : tu me reverras alors,
Adieu, Sophie ; prends foin de ma gloire,,
= & crois que je ne ferai rien qui puifle la
2 ternir »,

8 . ¢

t s

Le GEntrar
Hé bien » qu'avez-vous i répondre ?
Le Commanprun.

Ai-je bien lu? Henriette , jaurois pu vous
plaire! O le plus refpectable des hommes
daignez m’entendre. Je ne fuis point un in-
grat, un monftre, un féduckeur. Croyez que
Phonneur a fur mon ame des droits aufli puif-
fants que fur la vétre. Jofe ici Pattefter , que
japprends dans ce moment ce que j’aurois
donné ma vie pour favoir un inftant platde;
H'y a une heure, 3 cette méme place, je pleu-
rois dans le fein de ma feeur, je lui confiois
mon malheureux amour , je me plaignois de
lindifférence dela ComuefTe, elle s'eft attendrie
fur mon fort, enfin elle m’a laiffe entrevoir un
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rayon d’efpérance.Vous pouvez favoir d’elle ce
que je vous jure ici. Je ne I'ai quittée que pour
voler dans vos bras § "jérois loin de penfer.....
Mon pere, ne repouflez pasla vérité, qui doit
arriver ju{qu’a votre cceur, Regardez-moi , je
n’ai pas lair d’'un impoftear. = -

L GENERAL

Mais comment puis-je vous croire ? Ma
fille a difparu, fon amie accufe. '

Lt CoOMMANDEUR.

Ah, Monfieur, cette amie n’eft-elle point
perfide ? Eft-il fir dailleurs que cette lettre
foit de fon écriture ? Je ne fais ; mais tout -
cela me paroit inexpliquable.

Le GENERAL

Mals ma fille n’eft pas chez Madame de
Birlhem : vous-metrompez , Stelheim, vous
favez quel eft le lieu qu’elle habite,

~ Le CoMMANDEUR.

Daignez me fuivre. Venez apprendre de
ma f{ceur- votre erreur & mon innocence.s .
peut-’étre nous donnera-t-elle quelqu‘es con-
feils qui nous ouvriront les yeux fur la démar-
che de la Comtefle. Mais gardons-nous de la
divulguer : elle e peut éue coupable;; il ne
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faut pas méme qu’elle foit foupgonnce. Venez,

Monfieur.
Le GiNEiraL
Par quel charme me laiff¢ je entrainer ? Jo

tiens, je lis la preuve de fa perfidie,, & je ba-

lance 4 le ¢croire coupable. Stelheim, frémiflez.

de me tromper ; n’abufez pas de I'empire que

prend fur mon ame la vérité que vousarteftez,
Je vous fuis, je me livre 4 vous : mais fi vous

ofiez m’en impofer, ma vengeance feroitrd’au-
tant plus terrible , que jen ai fufpendu les

effers. ,
.Le COMMANDEUR,

" Ah! je m’abandonne 4 votre colere, fi vous
croyez encore queje la mérite aprés les éclair-
ciffements que vous allez avoir. Venez , mon
pete, vous'nie fongez pas affez aux périls que

peut «courir la Comtefle. On fe trompe fans’
doute fur le motif de fa fuite : maiselle a dif:

paru,, il ng faut pas perdre un inftant pour re-
uouver {a trace. Allons donner des ordres

pour que L'on faffe aux environs du Camp les..
perquifitions les plus {crupulenfes. Je ne vous,

quictetai pas, Monfieur, & je vous verrai
gémi'r fans doute de vos injuftes foupcons.

.- Le GENERAL -

Sx je'ne fuis pasle plus ttompcdes hommes, ’

TS 1 rme-ttirnctn e e, A, .
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en ferai-je moins le plus malheureux des

peres ? .
/ (1is fortent).

——
SCENE VIIL

LA COMTESSE, UN OFFICIER
ET PLUSIEURS SOLDATS gu:

" la ramenent du Confeil de Guerre,

-
L'OsrricIER.
Vo u-s-eoes condamné; jéune homme. Vous
_ n'avez pas demandé de grace particuliere aw
Confeil : n’avez-vous pas de priere 4 me faire,
avant qu'on vous mene au fupplice ? Je ne
dois pas vous y conduire , & je ferai bien aife
de vous obliger.’ v )
La CoMTESSE
Vous le pouvez, Monfieur.
 (Elle tire fa lettre de fon fein),
Quand je ne ferai-plus, faites-moi Pamitié d&
~ remettre cette letire 4 M. le Commandeur
Stelheim, e

L OFrFicrer,.
.- Trt&s volontiers z mais fi yous-connoifliez

-



'

particaliérement votre Colonel , comment
avez-vous fait la folie de quitter votre pofte?
Vous faviez que I'Ordonnance y étoit for-
melle,

La COMTESEE.
Oui, Monfieur, en fuyant je favois que je
courois 4 la mort; je la regois fans regret.
L"OFFICIER.
" Vous €tes bien_jeune ! Comment haiflez-
vous la vie? Vous n’en avez pas encore connu
les peines ou les plaifirs,

La ComTESSE.

. 1l eft des maux qui nous la font tegatder
comme un fardeau. .

_ L’OFFICIER.

_ Vous m’étonnez ! :i' peine encore forti de
Penfance , quelle raifon a pu vous faire fuir des
bras paternels?

LA CoMTESSE fe couvrantle wﬁzgc
_ de fes mains,’
O mon pere!

4 LOFfFrrcrer..

. Vous avez encore votre pere ; je le plains ;
gil apprend votre fort.

La CoMTESSE

: Puiffe-t-il 4 jamais lignorer ! Monfieury

ayez
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ayez pitié de moi ; ne m’accablez pas d’un
fouvenir qui me déchire. Je vais mourir, il
le faut ; je le veux : laiffez-moi mon courage ,
je le dois & mes malheurs. L’image de ceux ou
je vais précipiter les &tres qui s'intéreffent 4 ma
déplorable exiftence déchire mon cceur : je ne
foutiendrois pas ce premier fupplice.

L'OrrrcrERr.
Je vous plains, jeune homme. Eft-ce I'a4
mour qui vous a plongé dans ce cruel égarea

ment ?
LA CoMTESSE.

* L’amout ! 'amour! Homme batbare , laif-

fez-moi mon fecret.

(Aux Soldats).

Qu'on me mene au fupplice.
LOrrrcrer.

Vous me touchez .. Soyez fiir de mon exa&is
tude 4 rendre la lettre dont vous me chargez.
La CowMtEssE fait quelques pas, & revient.

Monfieur, je veus demande encore une
marque de bonté. Je me fuis engagée avec un

 homme qui m’étoit attaché. 1l viendra fans

doute, dés qu'il fera libre , demander ceque -
je fuis devenue. Dites-lui, de ma part, qu’il’
getourne d’oll nous venons, & que, fi jamais

G
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il a ea de 'amitié pour moi , il garde le plus
profond fecret fur toute mon aventure. Dai-
gnez vous fouvenir de tout ce que je vous
dis 1i, & remettez 3 mon camarade cette
bague. '
( Regardant la tente du Commandear).

C'en eft donc fait !

{ On lemmene).

| prme— =
SCENE IX

~L’OFFICIER, PLUSIEURS
SOLDATS dont quelques uns f¢

me:tent a boire.

"L'OTYFle1enr ¢pare.

IL ma fait quelque impreffion ; il eft fiire~
~ ment bien né, ce jeune homme. Que fes parents
fonta plaindre! Quelque paflion malheureufe....
‘Que nous fommes fous!, .+ ** 7= je veux atten-
dre ici M. de Stelheim, pour lui remeutre la
lettre dont je fuis chargé. En vérité , jai le
ceur ferréd,




SCENE X

L'OFFICIER, MIKAIL un peu
gris, PLUSIEURS SOLDATS.

M ik A1t & un des Soldats qui boivent.

Bowx jour, camarade ; qu'eft-ce que vous
avez donc fait de monneveu? -
‘ L SorLparT,

Qu'eft-ce que C’eft que votre neveu?
' MixarL

Ah, pardi! Ceft ce jeune homme qui s'efd
engagé ce matin avec moi dans le Régxment
de Stelheim : un beau brume - - -

L:Sorpar
Un jeune homme dont le nom de. guerre, eft

Sans regret 2
: Mixarz

“Juftement : on nous a campés tous deux en
fentinelle en arrivant, & je ne lax pas vyu
depuis.

\ Lz Sorpar.
Ah, lui! Si vous voulez lui faire vos
adieux , vous n'avéz pas de temps 4 perdre.
“ G ij
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Ceft un vivant qui ne vouloit pas moifir dans
le Régiment. 1l a quitté fon pofte : on vient
de Parréter. Tenez, voil quon Pemmene.

(M1x A 1L fore dans le plus grand défordre ).

SCENE X1
L’OFFICIER, PLUSIEURS SOLDATS.

Lz Sorpar

QU’IL prenne garde 4 lui; car on va le
guetter d coup fir , & pareille aventure pour-
roit bien lui arriver.
(X fore avec fes camarades).
SCENE XIL
L'OFFICIER,LE GENERAL,
LE COMMANDEUR.

Le CoOMMANDEUR au Géréral,

QUE je vous plains , Monfieur ! Vous
éprouvez des inquiétudes bien cruclles : mais
Je mérite aufli vorre pirié,

{ .
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Le GinERrRAL '

* ¥e vous ai offenfé, Stelheim ; vous avez la
générofité de me pardonner. Cet effort eft di~ -
gne de vous : mais vous &es venge. Un
homme d’honneur qui en accufe légérement
un autre, eft bien plus humilié que lu1 lorfque
tout eft éclairci. Mais dites-moi ce que vous
penfez de la démarche de ma fille : routes nos
perquifitions ont été vaines. Qu'eft-elle deve-

nue ? Madame de Birthem m’auroit-elle trom-
- pé, ou le feroit-elle a fon tour ? Combien la
faiblefle d’une amie eft dangereufe !

L'Or¥s1c1er au Commandeur.
Mon Colonel , voila une lettre que jai pros
mis de vous rendre. Elle eftd’'un malheuteux.
Déferteur de votre Régiment,

. (1 fort).

SCENE XIII
LE GENERAL, LE COMMANDEUR,,

Lz COMMANDBUR

'Quz me veut-il ? Je ne pms rien pougy
lui. ‘ .

G uu
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Le GEniraAL
Lifez, mon ami, ceft un infortuné. Vous
avez des chagrins : comment n’étes-vous pas
fenfible aux malheurs d’autrui? |
Lt CoMMANDEUR pouffant un cri lamen~
table apres avoir lu.
Ah, mon pere! C'en eft fait. La Comrefle...t
Arrétez.... Ah, Dieu, n'eft-il plus d’efpé-
gance ?
(1l fore, & laiffe la leure entre les mains du
Geénéral ). .

(— e |
SCENE XIV.

Ls Gininar feul.

va' veﬁbil dire ? Mon fang eft glacd,
Quelle eft donc cette lettre ? Cleft 'écriture de
mafille! o } L
(X lie). ,

« '« Au moment o vous recevrez cette lettre
» je ne ferai plus. Homme perfide ! vous m’avez
» trompée par I'aveu d’un fentiment que votre caeur
@ n'éeoit pas digne d'éprouver 3 lkes ames viles font:
¥ fans énergie. J¢ ne rougis pas , 6 lc plus faux deg -




»
»
»
»
»
2
»
»
»
»
2
»
”»
-
»
»
»
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hommes, d'avouer que je t'adorois, que je n’ai pu,
foutenir I'idée de vivre loin de toi. Au moment ot
tu m’as abandonnée j'ai volé fur tes pas. Sourde
aux repréfentations de I'amitié, aux cris de la
nature, j'ai tout quitté pour te fuivre, Tu devois
I'ignorer ; je voulois facrifier beaucoup 3 'amour :
mais je ne pus me réfoudre  lui facrifier 'hon-
neur. Mes yeux ont été les témoins de ton crime
& de ma honte. Je Uai vu, perfide, aux pieds
de ma rivale ; je n'ai pu foutenir ce fpecs
tacle odieux , yai fui, & I'on m’a condamnée A la
mort. Je pouvois m’y {ouftraire en avouant qui je
fuis : mais, en me découvrant, je mettois ma
honte au jour, j'entrainois mon malheureux pere
dans I'opprobre ot je me fuis plengée : j'emporte
mon fecret dans la tombe. Adieu, Stclheim , fié-
mis en apprenang Lablme ot m'a précipitée ma ren
drefle pour toi. Si tu es digne d*éprouver des re-
motds , ils feront mes vengeurs. Oui, fi tu es
fenfible , ton fupplice a commencé : mon
fang retombe fur ton caur.

(Apreés avoir lu).

Ah! pere malheureux !

(1L cft abimé dans fa douleur, & fe 1 ﬂé tomber

Jur un fiege. qui. eff prés d'une table e la
droite du Thédrre). e
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SCENE X V.
LE GENERAL, VALTZ, MIKAIL.

Mix A1r au Général.

O mon Maitre , raflurez-vous. Je Fai fau=
vée. Demandez a ce brave Officier......
VAarTz an Général

Ceeft i lui, Monfieur , que vous allez de-
voir le bonheur de revoir la Comtefle. Elle:
étoit au milieu de nous: 3 fon courage, a la
fermeté avec laquelle elle voyoit les appréts de
fa mort, qui_auroit pu deviner fon fexe?2
D¢ja fes yeux ¢érotent couverts du bandeau fa-
tal ; on entend des cris déchirants : « Arré~
» tez! Ceft une femme ; c’eft ma maitrefle !
» Ceft la fille du Général Kaifmer! Arrérez !
» Mes camarades, ne tirez pas; tournez plutoe
» vos fufils fur moi ». Le Major fait figne de.
fufpendre : on interroge ce foldat: il nous ra-
conte une partie de 'aventure de notre pré-
tendu déferteur. On court 3 lui : mais la na-
ture avoit repris fes droits ; la Comtefle ésoit

\
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fans connoiffance. Nous faifions tous nos ef-
forts pour la rendre a la vie, lor{que Stel-
heim arrive dans un état difficile a décrire § il
avoit I'air d’échapper au fupplice qui avoit été
préparé pour ce qu'il aime : Madame de Rain-
dorf, qu'il avoit rencontrée , 'accompagnoit,
non moins éperdue que lui : tons deux ont
réuni leurs efforts , & la Comtefle, en un inf-
tant seft vue paffer des bras de la mort dans
ceux de 'amour & de I'amitié,

-

SCENE DERNIERE

LEGENERAL,VALTZ, MIKAIL;
LA COMTESSE, M DE RAIN-
DORF, LECOMMANDEUR,
LINDAU, PLUSIEURS BAS-
OFFICIERS ET SOLDATS,

LA CoMTESSE fe jertant auxfieds;
‘du Général.

O mon pere' ne m’'accablez pas de votre
colere.
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Le GENERAL
Ma fille (je fuis donc encore pere), vient
dans mes bras !
(Elle veut s’y jetter, il la repouffe).
Arrétez, Madame ; vous vous &tes déshonorée
par un éclar qui doit vous couvrir de honte:
je ne veux pas la partager ; vous ne m’étes plus
rien. Gardez-vous de prononcer mon nom, en
articulant celui de pere. Plut au ciel que je ne
I'eufle jamais été ! -
LA CoMTessE embraffant les genoux
du Genéral,
Mon pere ! mon pere! Otez-moi doncanfli
la vie.
M= pg RAINDORYF, la relevant, au
——— Géncéral.
Ah! Monfieur , ne foyez peintimexorable.
M. de Raindorf confent 4 aflurer 4 mon frere

Mmé pE RAINDORF, la relevant, au Général,

/ Faites-moi la grace de m'entendre, Monficur. La
Comtefle s'eft renduc coupable par une démarche
fnxprudentc: mais elle a été entrainée par un fen-
timent invincible. Je fuis la caufg, bien innocente,
! de fes derniers malheurs. C'eft moi qu’elle a crue fa
rivale ; fa prévention nc lui a pas permis de diftin-




ACTE 111 107

fa fortune & la mienne en faveur de ce ma-

riage. Le Prince, aux pieds de qui je viens de

me jetter , ma donné fa parole d’obtenir du

Roi qu’il fiir relevé de fes veeux : rien ne dait

plus s’oppofer 4 leur bonheur.

Le COMMANDB UR fe jettant aux pieds
du Général.

Ah ! Monfieur , permettez-moi de vous
nommer mon pere. Vous favez fi mon refpect
& ma tendrefle avoient devancé cet inftant.

Le GENBRAL lembraffant.
Oui, Stelheim, twu feras mon fils.
(A la Comteffe).
Et vous, femme plus foxble que coupable,
venez dans les bras-de votre pere.

guer les mouvemsnse-de-la nature de ceux de I'amour,
Je veux réparer des maux qui {ont mon ouvrage,
J'offre, au nom de Monficur de Raindorf, d'affurer
& mon frere fa fortune & la micnne ; vous favez
qu'clle eft confidérable, Monficur de Stelheim quitte
I'Ordre Teutonique : le Prince , aux pieds de qui je
wiens de me jettes, m'a donné (a parole d’obtenir du
Roi qu'il fir relevé de fes veeux. Rien ne doit plus
s'oppofer 2 fon bonheur & 3 cclui de la Comtefle fi
vous daignez accorder votre aveu. Permettez-moi
d'ajouter qu’aprés I'éclat qui vient de f¢ pafler, il ne
wous cft guere permis d’héficer,



108 HENRIETTE, ACTE IIK

( Au Commandeur ). o

Tu ne me lenleveras pas, Stelheim ; vous vis
vrez tous deux auprés de moi. ‘
(A la Comteffe).

Ma fille, quelle ,ournee‘ Puiflions-nous tous
Poublier : tous , «excepté ton époux, Si elle
donne mauvaife opinion de ta téte , elle doit
du moins prouver pour ton cceur. Ta conduite
fera excufée, fi l'on fait apprécier Fun, & que
I'on fafle grace a l'autre. Allons , mes enfants ,
venez porter votre reconnoiffance aux pieds du meil-
leur des Princes ; & puis , nous irons tous embtaﬂ'cr

mon vxcux ami Ramdotf

FIN.

Lu & approuvé, SU ARD.

Vu I'approbation . permis d'imprimer. A Paris,
ce 9 Avril 1782, LENOIR. :
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